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Posamezna številka stane Din 2 50.

Dolžnosti političnih strank
V zadnjem uvodniku smo povedali, kaj 

so prav za prav politične stranke, danes 
pa hočemo ta razmotrivanja izpopolniti 
se z  odgovorom na vprašanje, kakšne so 
njihove dolžnosti? Politična stranka je, 
kakor smo dejali, namenjena najprej na­
rodu kot celoti, nato pa po svojem  zna­
čaju temu ali onemu delu naroda. Ako  
se ne raztegne njeno delovanje na vse 
pokrajine naroda, je njena skrb brigati 
se prvenstveno za kraje, v katerih delu 
je, v katerih ima svoje pristaše in ka­
tere zastopa; ako je razredna, je posve­
čena razredu, ki mu je namenjena, n. pr. 
delavskemu, km ečkem u, meščanskemu 
itd.; ako je verska, združuje vernike svo­
je religije itd ., itd.

K er so pa posamezne pokrajine, posa­
mezni razredi, posamezne verske in dru­
ge skupine le deli naroda kot višje ce­
lote, ima vsaka politična stranka reden 
dolžnosti do tiste skupine, ki jo zastopa, 
tudi dolžnosti do vsega naroda kot ta­
kega. To se pravi, da v svojem delovanju 
ne sme stremeti po ničemer, k a r  b i  
u t e g n i l o  š k o d o v a t i  n a r o d n i  
c e l o t i .  Ako bi se n. pr. vezala s sku­
pino kakega drugega naroda, zato da bo 
koristila sebi, a pri tem svojemu naro­
du škodovala bodisi politično bodisi go­
spodarsko ali kulturno, bi zagrešila s 
tem  nad svojim narodom i z d a j s t v o  
ter bi izgubila pravico izdajati se za za­
stopnico svojega naroda.

Pri tem  pa je potrebno vsaj načelno 
ugotoviti, kaj so vrhovni interesi naroda 
kot celote, kateri mora b iti politična  
stranka podrejena? To pokažemo najlaž­
je na konkretnem primeru slovenskega 
naroda. Pri nas je tako za stranke nedo­
takljivo: vprašanje našega slovenskega
j e z i k a ,  našega slovenskega š o l s t v a ,  
naše slovenske k u l t u r e  v celoti, uve­
ljavljanja slovenskega jezika v vsem jav­
nem, pred vsem tudi u r a d n e m  življe­
nju; vprašanje slovenskega g o s p o d a r ­
s t v a :  industrije, trgovine, obrti, kme­
tijstva  itd., ki ima svoje p o s e b n e  slo­
venske interese-, vprašanje slovenske s o- 
c i a l n  e razporeditve in socialne zaščite; 
vprašanje slovenske uprave in s a m o ­
u p r a v e  itd. Skratk<i, vsaka panoga na­
šega javnega življenja ima poseben 
slovenski značaj in interes, ki je v marši* 
čem docela drugačen od interesov drugih 
delov nase države.

K er je  torej narod nad stranko, ima 
stranka do njega dolžnosti, kakor jih ima 
do svojih somišljenikov in pristašev. Za­
to mora usm eriti vse svoje politično de­
lovanje tako, kakor zahtevajo interesi 
vsega l j u d s t v a ,  k i ga zastopa in vse­
ga n a r o d a ,  iz  katerega izhaja. Ako te  
ji posreči, da pride v  vlado, n j e n  na ­
m e n  n e  s m e  b i t i  o k o r i s t i t i  t e  
z  o b l a s t j o  v n a m e n e  s v o j e g a  
v o d s t v a ,  ampak samo v  namene ljud­
stva, ki ga zastopa, in naroda, kateremu 
pripada. Ako ji je skrb le  za dobrobit 
svojega vodstva in za nagrajanje tistih 
posameznih njenih pristašev, k i so za njo 
najbolj delali, j e ž e z g r e š i l a  s v  o j o  
p r a v o  p o t .  Še bolj jo je pa zgrešila  
v primeru, ako skuša svoje soodločanje  
v vladi izkoristiti v to, d a  s e  n a s i l ­
n o  š i r i  m e d  s v o j i m  n a r o d o m .  
Svoj položaj v tem narodu sme utrjevati 
in širiti samo s svojimi pozitivnimi uspe­
hi, ki jih pa moramo čutiti vsi, ne sa­
mo voditelji ali agitatorji, tudi tisti, ki 
so ji bili morda prej celo nasprotni. Ču­
titi jih mora ves narod. Samo tako širje­
nje stranke je tudi trdno in stalno. Z 
oblastjo pridobljeni pristaši se navadno 
izgube prav tako naglo, kakor so se pri­
dobili, v večini prim erov takoj, čim iz­
gubi stranka vladno oblast.

Stranke, ki se poslužujejo takih metod, 
pozabljajo na pravi namen in poklic, ka­
kor tudi na pravo dolžnost politične 
stranke, pred  vsem pa izgube s tem pra­
vico, d a  b i  s e  š e  n a d a l j  e i m  e n  o- 
v a l e d e m o k r a t i č n e .  Demokracija 
dovoljuje strankam  pridobivanje prista­
šev samo s prepričevanjem  potom b e s e ­
d e  in u s p e h o v ,  ki jih dosega. Zato 
prepoveduje tudi vsako preganjanje ti­
stih, ki so drugega strankarsko-poUtične- 
ga prepričanja, k a j  t i  d e m o k r a c i j a
j e  s v o b o d a  m i š l j e n j a  i n  s p o ­
š t o v a n j e  p r e p r i č a n j a .  Isto ve­
lja glede laži. V resnično demokratičnih  
in politično zrelih državah se ne b i im ele  
politične stranke nikoli posluževati v  na­
mene svoje agitacije ali zagovarjanja svo­
jih del laži. Kakor povsod, je laž tudi v 
str ankarsko-političnem življenju grda in 
n e m o r a l n a .

Zaradi tega zapustitev stranke, k i ni 
izpolnjevala svojih vrhovnih dolžnosti in

Krvava žaloigra španskega naroda
Tudi nova Francova ofenziva ni dosegla uspeha. — Pošiljanje vedno več Nemcev in Italijanov v Španijo. — Dogodki na morju

Nemir radi Maroka. — Prizadevanje za mir
Španska državljanska vojska je še 

vedno središče vsega evropskega in sve­
tovnega zanimanja. P rav  zadnji teden so 
nastali v Španiji novi vznemirljivi do­
godki. Nacionalistični voditelj general 
Franco (Franko) je izvršil nov napad na 
Madrid, ki je bil še bolj silovit, kakor so 
bili prejšnji, a prestolnice vendarle ni 
mogel zavzeti. Njegove čete so napredo­
vale nekoliko samo na severovzhodu 
Madrida, v približno 30 km dolgem in 
okoli 10 km širokem pasu. Ogromni na­
pori in silne žrtve so torej rodili le ne­
znaten uspeh, ki mu pa preti že protina­
pad republikanskih čet. Pač pa se se­
daj, po neuspehu pred Madridom, pri­
pravlja baje na napad na Malago.

Tuji časnikarji, ki so si ogledali po­
ložaje na španskih bojiščih, zatrjujejo, 
da se na Francovi strani bije le še prav 
malo Špancev. Večino »nacionalističnih« 
čet tvorijo tujci: Nemci, Italijani, Portu­
galci, maroški Arabci, caristični Rusi in 
fašisti najrazličnejših narodov. Po za­
nesljivih zatrdilih je v  Francovi vojski 
sedaj okoli 60.00 Nešpancev, med kate­
rimi tvorijo večino Nemci. Na strani re­
publikancev je pa po enako zanesljivih 
poročilih kvečjemu 15.000 tujecv, med 
katerimi pa niso po številu na prvem 
mestu Rusi, ampak Francozi. Zanimivo 
ie, da se bore na obeh straneh tudi ne­
kateri Slovenci s Primorskega. Na stra­
ni republikancev so emigranti, ki so šli 
v Španijo prostovoljno, na strani nacio- 
aalistov so pa taki, ki so jih tja poslali 
neprostovoljno. Na obeh straneh imamo 
.udi že nekaj mrtvih in ranjenih.

Kljub silnemu prizadevanju Anglije in 
Francije, da bi se odstranili vzroki za 
nevarnost težjih mednarodnih zapletlja- 
jev, so Nemci in Italijani poslali tudi v 
zadnjih 14 dneh v Španijo generalu 
Francu več tisoč »prostovoljcev«. Koli­
ko je dejansko število teh vojakov, se iz 
zelo nasprotujočih si poročil ni mogoče 
zanesljivo prepričati. Veliko vznemirje­
nost, zlasti v Franciji, so pa vzbudila 
poročila, da pošiljajo Nemci svoje voja­
ke v španski Maroko (skrajni severo­
vzhod Afrike). Nemci so se tam vgnez- 
iili posebno v rudnikih, ki so prešli že

skoraj popolnoma v njihovo oblast in 
zdi se, da bi se radi tam zasidrali kot v 
svoji koloniji. Med Francijo in Španijo 
pa obstoja veljavna pogodba, da ne sme­
jo Španci v nobenem primeru pustiti v 
Maroko nobenih tujih čet in dežele tu­
di drugače ne morejo prepustiti komu 
drugemu. Francija ima pravico v takem 
primeru vkorakati s svojimi četami v 
španski Maroko in uveljaviti določila te 
pogodbe.

Ko so se pojavile te vesti, je Francija 
naglo zbrala svoje vojaštvo na meji 
španskega Maroka in poslala v severo­
vzhodno Afriko tudi svojo sredozemelj- 
sko in atlantsko bojno mornarico. Da 
podkrepijo francosko zahtevo, so poslali 
tia svoje boino brodovje tudi Angleži 
Istočasno je francoska vlada protestira­
la zaradi prihajanja Nemcev v Maroko 
pri generalu Francu in mu sporočila, da 
bo. ako bo treba, nastopila brezobzirno 
s svojimi četami. General Franco se je te 
grožnje očito ustrašil in popustil. Sporo­
čil je v Pariz, da bo strogo spoštoval 
določila omenjene pogodbe. Toda Fran­
cija in Anglija odrejata dalje vse potreb­
no za varstvo mednarodnih interesov.

Stalno vznemirjanje je povzročalo tu­
di postopanje Francovih bojnih ladij In 
bojne mornarice Nemčije. Francove la­
dje so ponovno ustavile več ruskih, fran­
coskih. angleških in drugih ladij, tudi ta­
kih, ki sploh niso bile namenjene v Špa­
nijo, ampak samo mimo nje. Seveda so 
jih potem zopet izpustile. Še bolj so pa 
nastopale nemške bojne ladje, ki so za­
jele dve tovorni ladji madridske vlade 
in jih, ker ta ni hotela vrniti tovora za- 
>ete nemške ladje »Palosa«, ki je vozila 
boini material za Franca, izročili — 
Francu. Zaradi tega se je republikanska 
vlada pritožila pri londonskem neutrali- 
tetnem odboru, ki bo o zadevi v  kratkem 
razpravljal.

Na francosko in angleško noto, v ka­
teri sta obe zahodni velesili zahtevah, 
nai se neha vsako pošiljanje »prostovolj­
cev«, tako nacionalistom kakor repu­
blikancem in uvede kontrola sploh nad 
vsem prometom s Španijo na morju in

Spor radi Aleksandrete
Napetost med Turčijo in Francijo na meji Sirije

O sporu bi moral razpravljati svet 
Zveze narodov že dne 18. t. m., toda med 
tem so se pričela med Turčijo in Fran­
cijo nova neposredna pogajanja, in zdi 
se, da bo nazadnje le dosežen sporazum

Ko je bila po svetovni vojski razde­
ljena cesarska Turčija, je postala njena 
sirijska pokrajina, ki leži na jugu od no­
ve Turčije in na severu od Palestine, 
mandatno ozemlje Francije. Francija je 
upravljala to tako na pol svobodno de­
želo, v kateri prebivajo razen Arabcev 
tudi še Armenci, Turki in drugi prednje- 
azijski narodi. Vendar je prepuščala ved 
no več svoje oblasti sirijski avtonomni 
vladi v Damasku in sklenila nazadnje, 
da se bo iz Sirije popolnoma umaknila. 
Po nedavno sklenjenem sporazumu med 
sirijsko in francosko vlado, bo že letos 
Sirija popolnoma samosvoja in sprejeta 
tudi v Zvezo narodov.

\ s e  to bi se bilo izvršilo brez vseh 
mednarodnih zapletljajev, ako ne bi bi­
la posegla v zadevo Turčija. Na skraj­
nem severovzhodu Sirije leži namreč 
manjša pokrajina ali po turško sandžak 
Aleksandreta, v kateri tvorijo relativno 
večino prebivalcev Turki, ne Arabci. Ta 
pokrajina, ki ji pravijo Turki Iskende- 
rum, ima okoli 175.000 prebivalcev, po 
francoskih trditvah nekako 85.000 Tur­
kov, 65.000 Arabcev in 25.000 Armen­
cev; po turških zatrdilih pa je Turkov 
preko 100.000. Iskenderum je imel tudi 
doslej nekakšno avtonomijo v okviru Si­
rije, po novem francosko-sirijskem spo­
razumu pa bi ohranil avtonomijo samo 
Libanon, kjer prebivajo po večini kr­
ščanski Armenci in Arabci.

Turčija, ki se kakor malokatera druga 
država briga za svoje narodne manjši­
ne, je videla v tem nevarnost za svoje 
iskenderumske brate, ki bi se v Siriji 
morali prej ali slej poarabiti, zato je za- 
samostojno državico. Ta državica bi se 
htevala od Francije, da Iskenderum od­
deli od ostale Sirije in napravi iz njega 
potem prav gotovo kmalu priključila 
Turčiji. Francija, ki je že s pogodbo s 
Sirijo in z m andatom  po Zvezi narodov 
vezana, je to turško zahtevo odklonila 
in napotila Turčijo na svet Zveze naro­
dov v Ženevi. Radi tega je nastalo na 
meji Sirije in Turčije zelo napeto raz­
merje. in svetovni listi so te dni poro­
čali. da je Turčija pripravljena, ako bi 
bilo treba, tudi z orožjem v roki doseči 
asvobojenje svojih bratov.

na kopnem, so ta teden končno odgovo­
rile tudi Italija, Nemčija in Portugalska. 
Vsi trije odgovori so v bistvu enaki. Te 
države zahtevajo, da se razen prepovedi 
pošiljanja vojakov in bojnega materiala
v Španijo, odstranijo tudi že tisti tujci, 
ki so že tam in naj se obenem zapleni 
vse zlato španske državne banke, ki ga 
je republikanska vlada zaradi varnosti 
in kritja dobav poslala v Francijo. Toda 
vse te zahteve streme očito le za tem, da 
rešitev sporazuma zavlečejo, kar doka­
zuje prav posebno dejstvo, da pošiljajo 
sami dan za dnem večje transporte 
svojih bojevnikov genralu Francu.

Kljub temu se zdi, da je postal položaj 
malo boljši, kakor je bil še pred nekaj 
dnevi, in bo mogoče nazadnje le doseči 
tako ureditev španske zadeve, da ne bo 
več ogražala evropskega miru. Anglija 
in Francija zahtevata energično, da se 
uvede mednarodna zapora vseh špan­
skih obal in mej na kopnem, tako, da od 
nikoder nikomur ne bo mogoče več po­
šiljati ne vojakov ne bojnega materiala. 
Morda bosta to tudi izvedli. Bilo bi v in­

teresu Špancev samih in vsega sveta.
Mem tem pa španski narod dalje krva­

vi in uničuje na račun pohlepnih tujcev 
svoje narodne in državne dobrine. Naj 
se državljanska vojska konča že kakor­
koli, eno je gotovo, da bo izšla Španija 
iz nje tako obubožana in oslabljena, da 
si še dolga desetletja ne bo opomogla. 
Razdejanju strasti bo sledila še večja 
revščina, kakor je sedanja. »Zmaga« bo 
torej slonela na ruševinah nekdaj mo­
gočne in bogate države, ki je odkrila be­
lemu človeštvu Ameriko in vladala sko­
raj nad vsemi celinami in morji že v ča­
su, ko o poznejšem velikobritanskem im­
periju ni bilo ne duha ne sluha še, in ko 
tudi Francija še ni bila veselila. Trage­
dija starega španskega naroda je tako 
pretresljiva, da pošten človek ne more 
razumeti, da se najdejo celo pri nas Slo­
vencih ljudje in listi, ki se navdušujejo 
nad španskim »obračunavanjem z bolj­
ševizmom«. Španska žaloigra je krvav 
vzgled, kakšna usoda lahko zadene na­
rod, ki postane igrača v rokah velikih 
tujih imperializmov.

Slovanski svet

Osamosvojitev in združitev Arabcev
Združevanje in osvobojevanje narodov 

Še vedno ni povsod izvedeno. Nadaljuje 
se dalje in vse kaže, da se me bo nehalo 
prej, dokler vsi narodi ne bodo zares po­
polnoma združeni in popolnoma svobodni. 
Morda že v dogledni bodočnosti ne bo no­
benega naroda več, ki ne bi sam odločal 
o svoji usodi in ne bi imel svoje več ali 
manj docela samosvoje države. P rav  se­
daj doživljamo ogromno gibanje, ki naj 
združi tudi razbite dele arabskega naro­
da, ki je raztresen po ogromnih pokraji­
nah Prednje Azije in severne Afrike ter 
razbit na celo vrsto samostojnih, napol 
samostojnih ali pod evropsko oblastjo sto­
ječih držav ter kolonij.

Nekoč so pripadali Arabci skoraj vsi 
Osmanskemu cesarstvu, ki je bilo pri nas 
znano kot Turčija. Pozneje so evropske 
velesile, Francija, Anglija in Italija, pola­
goma trgale od Turčije posamezne arab­
ske pokrajine in jih spreminjale v svoje 
kolonije. Po svetovni vojski so bile kon­
čno odtrgane od te razpadle države še 
zadnje arabske dežele in spremenjene de­
loma v samostojne arabske države, 
ki stoje pod nadoblasti oevropskih ve­
lesil, ali pa v  kolonije teh velesil. V teku 
zadnjih 18. let so se pa nekatere teh od­
visnih arabskih držav več ali manj zopet 
popolnoma osamosvojile . Zadnja se osa- 
inos vojute sedaj Sirija, kateri daje Fran-

S konja na osla

S

(IJo zagrebški »Novi riieči«.)
S v e t i s l a v  Ho  d ž e  ra:  Nekoč, gospod predsednik, ste tako ponosno jez­

dili iskrega konja.
P e r a  Ž i v k o v i č :  A h, nekoč. Nekoč sem jezdil erarskega, sedaj pa moram 

to mrcino.

tudi brez Zveze narodov in brez spopa­
dov. Turčija predlaga za Iskenderum 
plebiscit in položaj mandatnega ozemlja, 
ki bi ga upravljala skupno Turčija in 
Francija, ali pa preureditev Sirije v 
zvezno državo Sirije, Libanona in Isken- 
deruma (Aleksandrete), v kateri bi bili 
Turki avtonomni.

Habsburžani in Avstrija
Sin zadnjega avstrijskega cesarja, 

Oton Habsburški, je poslal za Novo leto 
vsem avstrijskim občinam, ki so ga iz­
volile za častnega občana, in teh je oko­

li 3000, pismo, v katerem jim obljublja, 
kaj vse bo storil za Avstrijo, kadar po­
slane njen vladar. Trdovratno se pa tu­
di vzdržujejo govorice, da se je te dni 
sešel z Otonom Habsburškim na skrivaj 
a \ strijski zvezni kancelar dr. Kurt 
Schuschnigg in razpravljal z njim o 
vprašanju obnovitve monarhije v Av­
striji. Vse torej kaže, da se nekateri go­
spodje v Avstriji ne morejo ločiti od 
želj, da si postavijo znova na hrbet habs 
burško vladarsko hišo. Ako ne bi bilo 
držav male zveze, bi Oton gotovo že 
davno sedel na Dunaju.

cija popolno samostojnost.
Sedaj obstojajo sledeče svobodne arab­

ske države: Egipt, Hedžas, Jemen in Irak, 
pod francoskim nadzorstvom je Sirija, 
pod angleškim pa Transjordanija im ne­
katere druge. Izjemen položaj zavzema 
Palestina (Sveta dežela), ki jo je mirovna 
pogodba obljubila Zidom in stoji sedaj 
pod angleško upravo. V njej se je naselilo 
že 100.000 Zidov, a Arabci so še vedno 
v številčni premoči. Zadnja leta se je po 
vseh teh državah in kolonijah razvilo ve­
liko vsearabsko narodno gibanje, katere­
mu stoji na čelu hedžaski sultan v Meki. 
Namen tega gibanja je doseči tesno so­
delovanje vseh Arabcev in pripraviti bo­
dočo veliko skupno vsearabsko državo. 
Zaenkrat bi se za začetek združile v fe­
deracijo (državno zvezo) vse že svobod­
ne arabske države in take, ki bi jim Fran 
cozi in Angleži dali svobodoi.

V zadnjem času je to  gibanje že zelo 
napredovalo in vse kaže, da bomo morda 
že v dogledni dobi doživeli ustanovitev 
federacije arabskih držav, zlasti ker niti 
Francozi niti Angleži temu ne nasprotu­
jejo. Ako se to zgodi, se obnovi tudi kali- 
fat, to je versko poglavarstvo mohame- 
dancev. (Arabci so vsi mohamedanci.) 
Kalif bi postal najbrže hedžaski sultan 
Težkoče bo delalo najbolj vprašanje P a­
lestine, ki jo Arabci tudi zahtevajo zase, 
a je Angleži najbrže ne bodo mogli in ho­
teli izpustiti iz rok, ker jih tu veže mirov­
na pogodba in interes Židov, ki bi v tem 
primeru zopet izgubili svojo domovino.

Nova vsearabska državna zveza bi 
merila okoli 3 milijone in pol štiri jaških 
kilometrov in bi štela nekako 25 milijonov 
ljudi. To ozemlje je torej silno redko na­
seljeno, toda po veliki večini puščava, ki 
ni rodovitna in m uporabljiva niti za po- 
deljstvo niti za živinorejo. Vendar s tem 
vsi Arabci še davno ne bi bili združeni, 
kajti izven te zveze bi ostali vsi milijoni 
njihovih rojakov, ki žive v italijanski Li­
biji, Eritreji, Abesiiriji im Somaliji, angleš­
kih kolonijah, Perziji ter francoskih ter 
španskih kolonijah v  sevemozahodni Afri­
ki, Tunisu, Alžiru in Maroku. Vseh Arab­
cev na svetu je preko 40 milijonov.

Gonja proti Češkoslovaški
V nemških listih se je pričela v zadnjem 

času nova gonja proti Češkoslovaški, se 
veda pod pretvezo komunist, nevarnosti. 
Češkoslovaški očitajo, da je po prija­
teljski pogodbi s sovjetsko Rusijo po­
stala torišče komunistične propagand 
in boljševiške agresivnosti napram Neir 
čiji. Resnice na tem seveda ni nič. Nem­
ški tisk išče le priložnosti, da bi usmeri 
imperialistične poglede tretje Nemčije 
proti sosednji slovanski državi. Neko* 
so se Nemci v bivši Avstriji in Nemčij 
posluževali v  gonji proti Slovanom rus­
kega panslavizma, sedaj se ruskega bo), 
ševizma. Ta gonja je vzbudila posebno 
živo pozornost v Angliji, kjer so angle­
ški listi, od levičarskih do desničarskih 
odgovorili Nemčiji, da je Anglija prav 
tako kakor drugod, zainteresirana tud 
na miru v srednji Evropi in ne bo niko­
li dopustila, da bi kdo ta mir rušil. Z 
drugimi besedami se to pravi: Anglija 
je pripravljena, ako bi bilo treba, baniti 
tudi Češkoslovaško pred nemško agre­
sivnostjo.

ruse je nad narodom pregrešila, ne le _
morda nekaj neznačajnega, ampak je ce­
lo dokaz p o š t e n o s t i  in m o ž a t o ­
s t i .  Kdor vidi in ve, da stranka, ki ji 
pripada, ne vrši pošteno svojega poslan­
stva, kakor si ga je začrtala v svojem 
programu, pa ostane še dalje njen pristaš, 
postane s tem z njo vred njen sokrivec 
vseh njenih grehov. Trditev, da pomeni 
zapustitev politične stranke izdajstvo in 
neznačajnost, so si izmislile v prvi vrsti 
prav n e p o š t e n e  in n e z n a č a j n e

politične stranke. V zares demokratičnih 
državah, kakršna je n. pr. A m e r i k a ,  
zapuste pristaši in volilci svojo politično 
stranko takoj, čim se izneveri svojemu 
poslanstvu, svojemu programu in svojim  
dolžnostim, pa se radi tega še nikoli ni 
zgodilo, da bi jim kdo očital izdajstvo 
in neznačajnost! Nasprotno, to očitajo 
pristaši in volilci svoji stranki. Zato tudi 
vidimo, da se zmage v takih državah zelo 
menjavajo. Tam nikoli ne doživimo, da bi 
se strankarska pripadnost kar podedova­

la po sinu od očeta, k a k o r  s e  č e s t o 
ž a l  p r i  n a s  S l o v e n c i h .

Nekaj drugega je pa seveda, ako kdo 
zapusti svojo politično stranko zalo, ker 
ni več na oblasti ali si od presedlanja 
obeta večje osebne koristi. To je res ne­
značajnost in izdajstvo, d o k a z  c e l o  
m o r a l n e  p o k v a r j e n o s t i , kakr­
šne vidimo prav v zadnjih letih več ko 
preveč v Sloveniji. Tako preseljevanje iz 
stranke v stranko zaradi trenotne ugod­
nosti, daje še samo potuho tudi politič­

nim strankam, da se poslužujejo pri svo­
jem širjenju n e m o r a l n i h  sredstev 
Ako bi pa pristaši in volilci čuvali nad 
svojimi političnimi strankami v duhu 
gori navedenih načel, bi si tudi naše 
stranke temeljito premislile posluževati 
se nepoštenih sredstev, kupčevati z  naši 
mi narodnimi interesi in zanemarjati svo­
je dolžnosti do volilcev, ljudstva in na­
roda. Vedele bi, da se s tem same izločajo 
iz svojega naroda.

+  Dvajset let češkoslovaške neodvis­
nosti. Praznično in svečano se je oblekla 
oratska Češkoslovaška država preteklo 
nedeljo, ko je praznovala 201etnico če­
škoslovaške samostojnosti in neodvisno­
sti. Kakor južni slovanski narodi, tako je 
ludi češki narod ječal v okovih mače­
hovske habsburške Avstrije. V prestol­
nici češkoslovaške države se je za ta 
praznik vršila svečana proslava, listi pa 
so obširno poročali o nekdanjem trpiljenju 
in robstvu naroda, ter o napredku, ki ga 
je dosegla Češkoslovaška pod svobod­
nim soncem.

Slovansko Sokolstvo. V prvih dneh le­
tošnjega februarja bo zborovala v Pragi 
Zveza slovanskega Sokolstva. Na zbo­
rovanju bo razpravljala o poglobitvi so­
kolske tiskovne službe, o svečanem in 
delovnem kroju, o slovanskih smučar­
skih tekmah, o udeležbi slovanskega So­
kolstva na X. vsesokolskem zletu v 
Pragi. Predsedništvo Zveze pa bo ob tej 
priliki sklepalo tudi o ustanovitvi šole 
slovanskega Sokolstva.

Bolgarska književnost in Slovenci.
»Slavjanski glas«, ki ga izdaja »Slavjan- 
skoto družestvo« v Sofiji, prinaša v zad­
nji številki zanimive razprave o največ­
jih slovanskih mislecih in se poleg Tol­
stega in M asaryka spominja tudi našega 
dr. Matije Murka ob njegovi 751etnici.
V »Slavjanskem družestvu« so zastopa­
ni med častnimi člani vsi slovanski na­
rodi. Slovence zastopa naš znani pisa­
telj dr. Ivan Lah.

+ Sprememba kurza v Bolgariji. Iz
Sofije prihajajo vesti, da bo v kratkem 
odstopila sedanja vlada, a da bo tudi no­
vo sestavil zopet sedanji ministrski 
predsednik Kjuseivanov. V to novo vla­
do bi prišli v vrsti vrsti voditelji tiste 
kmečke stranke, ki jo je ustanovil po­
kojni Aleksander Stambolijski. Nova 
vlada bi razpisala občinske volitve in 
pripravila na ta način prehod iz dikta­
turo v novo demokracijo. Pa tudi iz Bu­
karešte poročajo, da je treba pričakova­
ti spremembe romunske vlade in bi 
prišli prav tako na krmilo kmetje.

V sovjetski Rusiji se baje pripravlja 
nova sprememba velikega pomena. Ka­
kor se zatrjuje, bo sedanji predsednik 
sveta ljudskih komisarjev S t a l i n  po­
stal predsednik zveze sovjetskih repu­
blik. To pomeni nadaljnji korak k vr­
nitvi v demokracijo. Na ta način bi do­
bila Rusija državnega predsednika, ka­
kor ga imajo vse republike, n. pr. Fran­
cija. Češkoslovaška, Poljska itd.

Bogastvo Bolgarije. Lanski pridelek 
tobaka cenijo na 35 milijonov kilogra­
mov. Pridelali so pet milijonov kilogra­
mov več, kakor predlansko leto. Naj­
boljša kakovost tobaka je bila v južnih 
predelih Bolgarije. Tudi dragocenega 

rožnega olja so pridelali lani več, ka­
kor pa predlansko leto. V zadnjem času 
ie Bolgarija obogatela za nove vrelce 
petroleja. Pri Varnavi ob Črnem morju 
so ga izsledili na mnogih krajih in ga 
bodo pričeli pridobivati v najkrajšem 
času.

+  Produkcija zlata v Sovjetski Ru­
siji. Točnih podatkov o produkciji zlata 
v Sovjetski Rusiji nimamo, ker Rusija 
uradnih podatkov ne objavlja. Preraču­
nati pa je mogoče, da narase produkcija 
zlata v Sovjetski Rusiji vsako leto za 26 
odstotkov. Cenijo, da je Rusija pridobila 
1930. leta 44.00 kilogramov zlata, 1931. 
leta 52.000 kg, 1932. leta 61.000 kg, 1933. 
eta 88.000 kg, 1934. leta 126.000 kg, 1935. 
eta 160.000 kg, lani pa 200.000 kilogra­

mov.
+ Rusija gradi vojaške ceste. Po po­

ročilih raznih listov se Sovjetska Rusija 
mrzlično oborožuje na vse strani. V po­
slednjem času je pričela graditi vojaško 
cesto, ki bo peljala od Moskve do polj 
ske meje. Cesta bo sposobna za prevoz 
najtežjih tankov in topov in bo dograje­
na do konca letošnjega leta.

Pomilostitve v Bolgariji. Za pravo­
slavni božič je bila v Bolgariji objav­
ljena velika amnestija. Med drugimi so 
jili amnestirani tudi obsojeni polkovnik 
/elčev, Kalanderov, Kolev in majoi 
Stančev.

Izvoz lesa in sladkorja iz Rusije. Iz­
voz lesa se je v zadnjih 15 letih tako 
dvignil, da ga pošiljajo danes že v 300 
ujih pristanišč. Izvoz sladkorja v Iran, 
Turčijo, Afganistan, na Kitajsko, v Mon­
golijo in v Holandijo očitno narašča. La­
ni so ga izvozili okrog sto tisoč ton.

Francosko posojilo Češkoslovaški. Po
poročilih čeških listov bo dala Francija 
Češkoslovaški valutno posojilo iz leta 
1932 v znesku 500 milijonov frankov. Mi­
mo tega pa je pripravljena Francija po­
soditi Češkoslovaški še večji znesek de­
narja.

+ V Češkoslovaški brezposelnost na­
rašča. Ob zaključku lanskega decembra 
e bilo na Češkoslovaškem 617.778 brez­
poselnih delavcev in je število naraslo 
/ enem mesecu za približno 100.000. V 
lecembru leta 1935 je imela Češkoslova­
ška 176.620 manj brezposelnih kakor v 
'anskern decembru.

Naročite „ l\/eodvisnost“
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* Batin polet okrog sveta. Te dni se

je v Zlinu odpravil na polet okrog sveta 
z letalom veletovarnar Bat’a v  družbi 
svojega tajnika in zdravnika. Bat’ina eks­
pedicija bo preletela pot dolgo 40.000 ki­
lometrov in bo izvzemši Avstralije obi­
skala vse kontinente. Pred poletom je 
Bat’a izjavil, da ni mogoče svetovne tr­
govine voditi brez svetovnih potovanj in 
brez svetovnega prometa. Tudi je dejal: 
»Ljudje, ki sede na zapečku in mislijo, 
da so snedli vso modrost, nimajo legiti­
macije govoriti o hiperprodukciji naših 
proizvodov. Za 2000 milijonov ljudi se iz­
dela na leto 900 milijonov parov čevljev. 
Če bi to obutev razdelili med narode sve­
ta, 'bi imeli ljudje eno 'nogo obuto drugo 
pa boso. Zato v  čevljarski stroki ni hi- 
perprodukcije. S svojim poletom ne mi­
slim doseči svetovnega rekorda. Letim, 
ker zaupam letalstvu, brez katerega v 
bodoče ne bo mogoče voditi svetovne 
trgovine. Letalska tehnika je postavila 
Češkoslovaško na obalo največjega ocea­
na. Zrak je naše morje!« Bat’ino letalo 
je zgrajeno iz čiste kovine in leti s hi­
trostjo 300 kilometrov na uro. Tudi je 
letalo opremljeno z vsemi najmodernej­
šimi pripomočki moderne tehnike.

* Hitlerjeve izjave. Zanimive so be 
sede, ki jih je voditelj nemškega naroda 
Adolf Hitler izrekel francoskemu posla 
niku, ko mu je prišel čestitat za novo 
leto. Hitler je namreč dejal, da se zahva^ 
liuje previdnosti, ki je blagoslovila nje­
govo delo, da gleda Nemčija zadovoljno 
na svojo preteklost. S tem, da se je Nem­
čija obveljavila na političnem in trgov­
skem polju, ne zagotavlja bodočnosti sa 
mo sebi, marveč služi na ta način vsemu 
svetu. Za rešitev evropske civilizacije je 
potrebna nova močna zveza na socialni 
pravičnosti, kar naj bo temelj za družab­
ni red evropski. Strahote našega časa 
naj bodo v opomin vsem državam, da 
smo v nevarni dobi, ko je bil ogražen 
mir, nadaljevali razvoj Evrope. Potrebno 
je prizadevanje za sporazum in pomirje- 
nje med narodi. Tudi je Hitler dejal, da 
ni nikoli imel namena kršiti nedotaklji­
vost španske zem lje. . .

* Italijani se ne smejo ženiti s črnka­
mi. Italijanski ministrski svet je na svoji 
zadnji seji sprejel sklep, po katerem je 
italijanskim državljanom, ki žive v kolo­
nijah, prepovedano jemati v zakon mla­
denke in žene črnih plemen. Sploh je 
vsako priležništvo in vsaka krvna zveza 
med drugobarvnimi in Italijani najstrožje 
prepovedana. Ta sklep je italijanski mi­
nistrski svet sprejel za očuvanje italijan­
skega rodu. Italijanska kri se ne sme po­
mešati z d rugo . . .

* Nazadovanje brezposelnosti v  Fran­
cij]. Po službenih statističnih podatkih se 
je v Franciji število brezposelnih ob za­
četku letošnjega leta zmanjšalo za pri­
bližno 40.000. Ob začetku lanskega leta 
je imela Francija nad 450.000 brezposel­
nih, dočim je znašalo število brezposel­
nih ob letošnjem novem letu okrog 
410.000. P rav  tako se je znašalo tudi šte­
vilo stavkajočega delavstva.

* Brezposelnost v Angliji. Na novega 
leta dan so našteli v Angliji l milijon 
600.000 brezposelnih. Število brezposel­
nih je Angliji padlo.

* Brezposelnost v Evropi pada. Med­
narodni urad dela je v zadnjem trome 
sečnem poročilu ugotovil, da je v mese­
cih od avgusta do decembra 1936 brez 
poselnost v mnogih evropskih državah 
precej padla. Znaten padec števila brez­
poselnih beležijo Anglija, Madžarska, Le- 
tonska, Jugoslavija, Bolgarska, Švedska 
in Estonska.

* 400 m lijard dinarjev za mir med na­
rodi. Po izjavi francoskega ministra za 
vojsko bodo znašali skupni izdatki za 
oborožitev v lanskem in letošnjem letu 
bajno vsoto nad 400 milijard dinarjev. 
Štiristo milijard dinarjev za topove,
strojnice, pušike, bajonete, granate, bom­
be, letala, strupene pline, tanke itd. itd.! 
Koliko bi si ubogo človeštvo opomoglo 
s to bajno vsoto denarja, ki ga žrtvujejo 
posamezni narodi za medsebojni mir 
Značilne pa so številke, ki so jih izdale 
posamezne države za oborožitev v zad­
njih treh letih. Izdatki v milijonih!!! 
Rusija 1.665 6 500 16.000 rubljev
Francija 12.008 11.040 17.000 frankov

834 980 dolarjev
124 170 funtov

4.000 8.000 mark
4.646 5.000 lir

774 1.200 zlotov
1.819 2.000 kron
2.000 2.400 dinarjev
6.764 8.500 lejev
1.138 1.600 frankov

95 120 frankov
Iz zgornjih podatkov je razvidno, da sta 
se najmočnejše oboroževali Nemčija in 
Sovjetska Rusija.

* Prazne italijanske državne blagajne 
Ob zaključku lanskega državnega prora­
čuna je znašal primanjkljaj v italijanskih 
državnih blagajnah milijardo 500 milijo­
nov lir. V letošnjem novem proračunu pa 
je predviden primanjkljaj v znesku 2 in 
pol milijardi lir. V novem italijanskem 
proračunu so predvideni dohodki na 20 
in pol milijarde lir, izdatki pa na 23 mili­
jard 765 milijonov lir. Izdatki za ministr 
stvo vojske so predvideni na 2 milijardi 
491 milijonov lir, za ministrstvo morna­
rice na 1 milijardo 792 milijonov lir, za 
ministrstvo letalstva pa na 1 milijardo 
614 milijonov lir.

* Nemčija štedj s papirjem. Da .bi se 
zmanjšala 'uporaba časopisnega papirja v 
Nemčiji, ki ga mora uvažati, je pristojno 
ministrstvo odredilo, da morajo nemški 
listi zmanjšati svoj obseg do konca le­
tošnjega februarja za 20 odstotkov. Ob 
enem pa so organizirali v Nemčiji poseb 
ne urade, ki bodo zbirali papirne odpad­
ke.

Dolg Amerike. Državni dolg Zdru­
ženih ameriških držav je znašal 30. de­
cembra lanskega leta 34 milijard 107.864 
milijonov dolarjev.

Dr. Maček o Slovencih
Slovenski kmet In delavec sta temeljna sila slovenskega naroda

U. S. A.
Anglija 
Nemčija 
Italija 
Poljska 
Češkosl. 
Jugoslavija 1.943 
Romunija 5.294 
Belgija 1.271
Švica 92

703
114

1.105
4.469

787
1.979

Ko je ob Novem letu dr. Vladko Ma­
ček poslal poslanico srbskemu narodu, 
ki so jo v celoti objavili zagrebški in ne­
kateri (beograjski listi, je ob tej priliki 
obrazložil tudi svoje stališče do Sloven­
cev, ki ga kot kronisti objavljamo po iz­
vlečku zagrebških listov, da se z njim 
neznani tudi naša javnost.

O slovenskem narodu moremo trditi, 
da je med slovanskimi narodi na jugu 
najbolj žilav in najbolj odporen, čeprav 
je številčno najmanjši. To svojo odporno 
silo je majhen slovenski narod pokazal s 
tem, da je ohranil zlasti v svojem kmeč­
kem jedru slovenski jezik in slovenske 
lavade, če tudi je bil več kakor tisoč 
'et v sosedstvu dveh velikih kulturnih 
narodov, nemškega in italijanskega, če 
udi je bil stoletja vklenjen v suženjske 
/erige mačehovske Avstrije. Moč in silo 
dovenskega naroda prikazujejo njegove 
gospodarske, socialne, prosvetne, kultur- 
le in druge organizacije. Kako hud pa je 
bil zlasti nemški pritisk na Slovenskem, 
nam priča dejstvo, da je moral znati 
nemški ne samo kdor je hotel dobiti d r­
žavno ali občinsko službo, ampak tudi 
kdor je hotel postati hlapec pri premož­
nejšem gospodarju. Nemški pritisk se je 
na Slovenskem izvajal nasilno in se po­
sledice tega nasilja še danes poznajo v 
nekaterih slovenskih krajih. Vendar pa 
se sovražnikom ni posrečilo ponemčiti 
slovenskega naroda, marveč je, ko se je 
prebudila njegova narodna zavest, dru- 
rega za drugim osvajal položaje, ki so 
jih bili že osvojili Nemci.

velika vrlina in moč, ki jo je pokazal 
;lovenski narod, s katero se je obdržal 
n ohranil, leži v njegovem jedru, v nje­
govem kmetstvu. Prav v tem pogledu pa 
je mnogo zgrešila, kakor tudi pri Hrva­
tih, inteligenca, ki je bila in ki je še da­
nes v pretežni večini daleč od mišljenja 
in čutenja slovenskega kmeta, torej tudi 
daleč od mišljenja in čutenja slovenske­
ga naroda. Najboljši dokaz, kako oddalje­
na je bila slovenska inteligenca od svo­
jega naroda in kako je popolnoma padla 
pod vpliv nemškega soseda, je to, da je 
tudi politične stranke ustanovila po nem­
škem vzorcu, jih po svetovni vojski, ko 
so bile naši domovini začrtane nove me- 
e, zopet poklicala v življenje in živela 
svoje politično življenje po starem av- 
trijskem kopitu.

Slovenska gospoda ali izobraženstvo 
se je v svojem političnem dozorevanju 
azdelila na dve skupini, na klerikalce in 

la  liberalce. Eni in drugi so bili pripad- 
liki ene ali druge struje samo radi svo- 
ih strankarskih in osebnih koristi. Malo 
e bilo med njimi častnih izjem. Eni so 
zkoriščali v svoje namene trdno vero 
slovenskega naroda v Boga in njegovo 
•jravico, a drugi so se v svoje osebne 
namene ogrevali za sadove francoske re­
volucije, za svobodo, bratstvo in ena­
kost. Toda vse to je bil slovenskim po­
litičnim strankam le plašč, pod katerim 
'O se skrivali. Eni so hoteli zavladati 
nad dušami in nad telesom naroda in so 
v ta boj pritegnili cerkev in njene pa­
stirje, drugi pa so se pokrili z zastavo 
svobode in pobijali vrednost krščanske 
?tike, da bi mogli v imenu te svobode 
rmotno izkoriščati svoj lastni narod, ka- 
erega duša jih ni zanimala. V tem je 

glavni vzrok, da se pred svetovno voj­
sko, zlasti pa po njej ni nikdar vodila 
Trava in čista slovenska politika. Kakor 
ored svetovno vojsko, tako je bilo ža- 
'ostno življenje slovenskih političnih 
trank tudi po vojski. Tekmovale so med 

seboj v 'klečeplastvu in hlapčestvu samo 
namenom, da bi priborile sebi oblast 

■soper svojega nasprotnika, a v resnici, 
'car je najbolj žalostno, zoper svoj na- 
"od, zoper zapostavljeno slovensko de- 
ovno ljudstvo, zoper slovenskega kmeta 
n delavca.

Samo tako se je moglo zgoditi, da slo­
venski narod brez svoje krivde že dolga 
leta slepo služi nasprotnikom svojih in­
teresov in ne sodeluje s hrvaškim na­
rodom tako. kakor bi bilo v njegovem 
interesu. Slovenski narod ni imel s hr­
vaškim nikdar nobenega prepira, ampak 
je od najstarejših časov imel enake kul- 
tmne in socialne težnje. Bratstvo v ‘boju, 
zapečateno s krvjo kmetov, ki so se dvig­
nili pod Matijo Gubcem za staro pra­
vico, ie najboljši dokaz, da so bili slo­
venski in hrvaški kmetje ene misli in 
enega srca. Ta skupni odpor zoper kri­
vice in za pravice jasno dokazuje, da 
je slovenski narod po svoji prirodi prav 
tako pripravljen in sposoben boriti se 
za prav isto ljudsko svobodo in člove­
čansko pravico, za katero se bori hrva­
ški kmečki narod. Vzrokov nesodelova­
nja s hrvaškim narodom pa ne moremo 
iskati v slovenskem kmečkem ljudstvu, 
marveč pri slovenskih politikih, ki so za­
sledovali svoje strankarske in osebne na­
mene, pa bilo to na škodo ne samo hr­
vaškega, ampak tudi njihovega lastnega 
slovenskega naroda. Težko je reči, kam 
bi to privedlo, da ni pokojni voditelj hr­
vaških kmetov, Stjepan Radič, prižgal 
tako močne luči kmečke zavesti v iska­
nju svobode in človečanskih pravic.

Ni čudno, da so se pri tej zavesti in 
svetlosti pričeli buditi tudi slovenski 
kmetje, in razumljivo je, da so pričeli 
izpregledovati, kam jih vodi politika, 
okrašena z 'raznimi liberalnimi in kleri­
kalnimi gesli. Hrvaški narod se je po­
stavil v bran za svoje pravice, in prav 
tako je nujno potrebno, da bi prodrla ta 
zavest tudi pri slovenskem kmetu, ker 
ni je sile, ki bi se mogla protiviti takšni 
složni volji naroda. Vsak narod mora 
imeti svojo domovino, kakor mora imeti 
vsak človek svojo streho in dom. Radi 
tega mora tudi slovensko kmečko giba­
nje razvijati misel o domu in domovini, 
boriti se mora za svobodni dom in svo­
bodno domovino. Takšna je namreč te­
meljna misel hrvaškega kmečkega giba­
nja. Toda misel svobode in socialne pra­
vice ustvarja samo politična organiza­
cija. Tudi slovenski kmetje in delavci ne 
smejo čakati, da bo prišel med nje kdo 
drugi in jim ustvaril takšno organizacijo. 
Čakali bodo zaman, ali pa bo organiza­
cija izvršena na napačni podlagi. 2e se­
daj se pojavljajo med slovenskim naro­
dom razni gosposki politiki, komunisti in 
socialisti, fašisti in že pokopani liberalci 
vsake vrste, ki skušajo izkoristiti hre 
penenje slovenskega naroda po svobodi 
in socialni pravici pod firmo slovenske 
kmečko-delavske politike, s katero ho­
čejo vsiliti ljudstvu svoje vodstvo ali pa 
svoj vpliv, ki je popolnoma tuj slovenski 
narodni kmečki in delavski duši. Del, slo­
venskih politikov uvideva, da izgublja 
svojo moč in išče opore v neresničnih 
vesteh, da dela skupno in sporazumno 
s hrvaškim kmečkim narodom. Slovenski 
narod mora skrbeti, da si ustvari lastno 
gibanje in čisto slovensko vodstvo, ki 
ga bo pripeljalo do svobode in po njej 
do socialne pravice. Slovenci, ne dajte 
se vloviti v nobeno od krivih mrež, kajti 
kmečka ideja ne pozna kompromisov. 
Očitali vam bodo posnemanje hrvaškega 
vzorca in celo da sprejemate hrvaško 
vodstvo, kakor ste nekoč posnemali sta­
re avstrijske stranke.

Mar Slovenci ne bi mogli ustvariti ne­
kaj posebno svojega, nekaj čisto sloven­
skega? Prav to je glavno in prav to ho­
čem tudi jaz, da ima slovenski narod 
svoje kmečko gibanje in vodstvo, ki bo 
obenem tudi specielno slovensko, a ne 
da služi enkrat s te, drugič z druge stra­
ni drugim ciljem. Toda če se slovenski 
kmet organizira po vzgledu hrvaškega 
kmeta, to ne pomeni, da je slovenski 
kmet sprejel hrvaško vodstvo, marveč

pomeni, da ustvarja nekaj svojega, .nekaj 
čisto slovenskega. Da je temu tako, se 
ne bom skliceval na dejstva, da se duša 
slovenskega kmečkega naroda strinja z 
dušo hrvaškega, niti na dejstva, da so 
težnje slovenskih in hrvaških kmetov 
iste in izkušnje podobno bridke in tež­
ke, kakor tudi njihovo čvrsto prepriča­

nje, da si slovenski in hrvaški kmetje 
zamorejo ustvariti boljše dneve bodoč­
nosti samo, ako vzamejo svojo usodo v 
svoje roke.

Moja hrvaška zavednost mi ni povzro­
čala zaprek, da bi ne ljubil in ne želel 
dobro narodu, iz katerega je izšel moj 
oče. Potrudil se bom, da bom s svojimi 
izkušnjami pomagal slovenskemu kmeč­
kemu in delavskemu narodu po svojih 
močeh, da bo tudi on, kakor hrvaški na­
rod, ustvaril svoje narodne in človečan­
ske težnje.

Caršijska politika
Odgovor beograjski ..Javnosti*

V Beogradu izhaja tednik »Javnost«, 
ki pr ga ne urejuje morda kak Srbija- 
nec, ampak — dalmatinski Hrvat, ki ga 
že od nekdaj moti fašizem in njegov 
vzgled unitarizma, s katerim bi rad osre 
čil tudi Srbe, Hrvate in Slovence. Tej 
»Javnosti« brez javnosti smo trn v peti 
zlasti tud5 Slovenci, ki bi nas rada, če le 
mogoče, čez noč »unitarizirala«, seveda 
tako, da bi nehali biti Slovenci. V tej 
svoji gorečnosti se je zaletela tudi v 
Neodvisnost« in naš uvodnik o razmer­

ju med Slovenci in Hrvati. List pravi 
med drugim, da je naš list nastal zato. 
ker tudi Slovenci nočemo zaostati za ti- 
stin i, ki dokazujejo, da smo Slovenci 
Hrvati ir. Srb’ trije narodi. Dalje pa sku­
ša obrniti našo ugotovitev, da so bili tu­
di sedaj hrvatski Kajkavci in Čakavci 
nekoč Slovenci in so le radi politične od- 
delitve od ostalih Slovencev postali Hr­
vati. To naj bi mu služilo za dokaz, »da 
je ljudstvo, ki je tako lahko, ne menjajoč 
ne jezika ne običajev, Srb, Hrvat ali 
Slovenec, pač po tem, pod čigavim upli- 
vom živi, dejansko ena in ista etnična 
celota s tremi različnimi imeni.«

Na to čaršijsko logiko odgovorimo 
prav kratko. »Neodvisnost« ne pred­
stavlja nobenega novega gibanja, ki naj 
bi Slovencem ali komurkoli šele doka­
zalo, da smo Slovenci samostojen slo­
vanski narod s svojim lastnim jezikom, 
kulturo in vsem, kar je za narod potreb­
no. Tc vemo vsi Slovenci že od časov 
Primoža Trubarja, najbrže pa še veliko 
od prej. Ljudi, ki so skušali to tajiti, če­
prav s sramežljivim zavijanjem in brez 
poguma odkrite izpovedi, nam je prine­
sla šele najnovejša povojskina doba, a 
ostali so vedno v taki manjšini, da so se 
kai izgubili med Slovenci. Pa še ti so 
hoteli »misliti« drugače samo radi tega.

da bi s tujo, neslovensko pomočjo pri­
šli do oblasti, ker so vedeli, da jim pra­
vi Slovenci do nje nikoli ne bi pomaga­
li. Pa še med temi ni bilo nikoli nobe­
nega, ki bi odrekal slovenščini položaj 
samostojnega jezika in jo hotel zamenja­
ti za karkoli. Danes pa, ko je konec ne­
kih znanih hotenj in ko imamo vsi Slo­
venci na široko odprte oči, kopne še te 
kakor sneg na pomladanskem soncu.

Glede Kajkavcev in Čakavcev so dej­
stvo, da so bili nekoč Slovenci, ugoto­
vili od vseh priznani učenjaki, in tudi 
v najnovejšem času, n. pr. vseučiliška 
profesorja dr. Kidrič in dr. Melik. Da se­
daj niso več, je kriv isti proces, ki je iz 
Srbov v Albaniji napravil Arnavte ali iz 
Hrvatov v Baranji Madžare. Da niso 
več Slovenci in jih mi tudi več ne šte 
jemo za svoje, ni krivo le njihovo hr- 
vatsko narodno prepričanje, ampak tu­
di dejstvo, da so se radi hrvatskih šol, 
hrvatskega uradovanja in upravljanja 
oddaljijli tudi jezikovno od Slovencev in 
se približali srbohrvaščini. P rav  tako so 
izgubili slovenske narodne običaje. Me­
njali so torej oboje, jezik in običaje in 
kulturno pripadnost. Ako tega ne bi bi­
lo, naj se »Javnost« le pomiri, zahtevali 
bi jih Slovenci še vedno zase. To dej­
stvo torej dokazuje dejansko čisto nekaj 
drugega, kakor trdi »Javnost«: da je di­
ferenciacija med Slovenci in Hrvati ta­

ko velika, da postane Slovenec lahko 
H rvat ali Hrvat Slovenec samo tedaj, 
ako menja vse bistvene znake svojega 
naroda, kakor v vsakem prim eru odna- 
roditve, pa naj gre za sorodne ali neso- 
rodne narode. Kar pa velja za posamez­
nike, velja tudi za ves naš slovenski na­
rod: nehal bi biti samostojen šele tedaj, 
kadar bi v celoti izgubil svoj jezik, svo­
je običaje, svojo kulturo, svoje prepri­
čanje in vse ostale duhovne ter tvarne 
naiodne posebnosti. Treba bi ga bilo to­
rej — odnaroditi. Hoče »Javnost«, da 
storimo to vsi Slovenci kolektivno? Z 
enako »pravico« bi zahteval kdo isto 
iahko tudi od Srbov ali Hrvatov ali od 
kateregakoli naroda na svetu, ako bi mu 
to šlo v njegove nacionalno-imperiali- 
stične račune.

Sodobni ..robot'

Model 1937.

izvenparlamentarno opozicijo na Hr- 
vatskem in v Srbiji se ni bistveno spre- 
menilo. Vse kaže, da med obema skupi- 
nama še ni dokončnega sporazuma gle­
de oblike rešitve tega »hrvatskega vpra­
šanja«. Mnogo se pa piše o tem, da se 
bodo v kratkem pričela pogajanja med 
Hrvati in Jugoslovansko radikalsko za- 
jednico. Ta pogajanja bi bila zaenkrat 
še neobvezna. Razpravljalo bi se samo 
o tem, kaj žele Hrvati in kaj bi jim bili 
v Beogradu pripravljeni dati. Nekateri 
svetlogledi si obetajo od tega veliko, iz­
kušeni politiki pa pravijo, da bo do res­
ničnega sporazuma še zelo daleč. Beo- 
giad ne bo tako hitro dal iz rok seda­
njih svojih privilegijev, ki niso samo po­
litičnega, ampak tudi finančnega in go­
spodarskega značaja.

D O P I S I

Državna javna dela v Sloveniji
Ljubljanski »Slovenec« je objavil ne­

davno članke, v katerih je našteval, kaj 
je vse Slovenija dobila v  zadnjem času. 
Govoril je predvsem o državnih in bano 
vinskih javnih delih. Na ta  izvajanja je 
odgovorilo nato ljubljansko »Jutro«, ki 
ie ugotovilo, da bo dobila Slovenija iz 
milijardnega državnega kredita za jav­
na dela, ko bodo nakazane vse zadevne 
vsote, največ 40 milijonov, t. j. 4°/o. Ker 
pa plačuje Slovenija 16°/o vseh državnih 
davkov in se bo milijardni kredit moral 
vrniti iz dohodkov davkov, bo tako vr­
nila za teh 40 milijonov 160 milijonov 
dinarjev, torej celih 120 milijonov več, 
kakor jih bo prejela. Včasih najde tudi 
centralistično »Jutro« zdravo zrno. Ko 
bi le izvajalo iz tega tudi vse naravne 
posledice!

Pogajanja med Hrvati in )RZ
V našem tisku se tudi sedaj mnogo 

razpravlja o reševanju hrvatskega vpra­
šanja, o katerem smo že edino pravilno 
ugotovili, da ni le hrvatsko, ampak slo- 
vensko-hrvatsko-srbsko. Razmerje med

PTUJ
P V narodno-gospodarskem pogledu Ptuj 

po komasaciji ni mnogo pridobil, ker pri­
ključene občine, oziroma njih deli, niso ne 
poprej in ne slej narodno-gospodarsko mno­
go pomenili, pač pa so bili več ali manj od 
mesta odvisni. V Ptuju so tuli državni uradi, 
kamor je prihajalo ljudstvo po svojih oprav­
kih. Na ptujskem trgu so okoličani spravljali 
svoje pridelke v denar. Ptujski sejmi so slo­
veli nekdai in je njihov sloves še dandanašnji 
kljub gospodarski krizi velik.

V' letih 1860. do 1880. so bile gospodarske 
prilike ptujskega okraja zelo žalostne. Kmeč­
ki posestniki so bili tako zadolženi, kar le 
imelo za posledico propast marsikaterega 
posestva. To okolnost pa so izkoriOčali 
razni nemški trgovci, kar ie  danes priča 
zemljiška knjiga. Mnogo slovenskih kmeč­
kih posestev je prišlo v roke Nemcev. Po­
slovala sta takrat v Ptuju dva denarna za­
voda, Mestna hranilnica, ki je bila ustanov­
ljena leta 1662. in Predujmo društvo, ki je 
bilo ustanovljeno 1875. Toda oba denarna 
zavoda sta imela namen pomagati mešča­
nom, trgovcem, obrtnikom in večjim posest­
nikom ki so bili Nemci ali pa Nemcem p r i­
jazni Slovenci. Za našega slovenskega kme­
ta sta se v teh žalostnih časih postavila v 
bran odlična slovenska možakarja župnik 
Božidar Raič, pri Sv. Barbari v Halozah in 
okrajni sodnik in deželni poslanec Miha 
Herman. Njima so se pridružili še dr. Aloj­
zij Gregorič, dr. Jakob Ploj, prefesor Josip 
Zitek in ptujski tigovec Andrej Jurca. Za 
pravice ptujskega okoliškega kmeta in ma­
lega človeka se je takrat večkrat zavzemal 
v državnem zboru poslanec Herman in za­
hteval odpomoči, ki pa je od nikoder ni bilo.

Ko so leta 1880. dobili Slovenci veliko ve­
čino v okrajnem ptujskem zastopu. so skle­
nili ustanoviti Okrajno posojilnico, ki naj bi 
pomagala malemu posestniku. Slovenski 
člani okrajnega zastopa so s svojim zadev­
nim predlogom sicer zmagali, a na pritožbe 
Nemcev ga je graško namestništvo razve­
ljavilo. Slovenska pritožba proti zavrnitvi 
pa je nerešena obležala na Dunaju. Ker se je 
prvj poizkus ponesrečil, so poskušali sloven­
ski boritelji na drug način uresničiti svoj 
namen. Leta 1883. so ustanovili Ptujsko po­
sojilnico, katere nekaj letno poslovanje pri­
ča, kako potreben je bil slovenski denarni 
zavod. V bilancah ptujskih denarnih zavo­
dov se jasno očjtuje gospodarsko življenje 
našega Ptuja.

Najstarejši ptujski denarni zavod je Mest­
na hranilnica, ki posluje 2e 75 le t V letu 
'935. je imela vlog na knjižice in tekoči ra­
čun za 12 milijonov 218.454 dinarjev, napram 
meničnim posojilom in posojilom na tekoči 
račun za 961.075, komunalnim posojilom za 
3 milijone 761.790, hipotečnim posojilom za 
3 milijone 602.071. Pttiisko predujmo društvo 
posluje že 72 let in izkazuje za leto 1935 za 
18 milijonov 283.754 dinarjev vlog na knji­
žice in tekoči račun, med aktivo pa posojila 
za 16 milijonov 51.702 dinarjev na tekoči ra­
čun in razne druge dolžnike za 4 milijone 
252.979 dinarjev. Posojilnica v Ptuju posluie 
že 52 let in je imela v letu 1935. 19 milijonov 
946.075 dinarjev hranilnih vlog in 2 milijona 
167.137 dinarjev rezervnega zaklada napram 
posojilom v znesku 16 milijonov 919.415 di- 
nariev. Kako potreben je bil ta zavod poka- 
zuje dejstvo, da je bik) njegove denarne po­
moči v prvih desetih letih njegovega obstoja 
deležnih 5147 članov, ob 501etnici pa 14.872 
članov in to samo v sodnem okraju ptujskem, 
ki šteje 50 000 prebivalcev. Najmlajši denar­
ni zavod v Ptuju pa je Kmečka hranilnica In 
posojilnica. Posluje že 26 let in je imela pred­
lansko leto 10 milijonov 843.668 dinarjev hra­
nilnih vlog tn 6 milijonov 364.964 dinarjev 
posojil. Vsi štirje ptujski zavodi premorejo 
•j 1 milijonov 291.953 dinarjev hranilnih vlog 
in so izplačali na posojilih 51 milijonov 
914.016 dinarjev.

Črnogorski parlament
Milutin Tomič (Nikac od Rovina):

(Iz knjige »Djetiči u parlamentu) . 
V. seja.

Predsednik sporoča, da je na dnevnem 
redu sporočilo verifikacijskega odbora 
o poslanskih mandatih.

Milisav Nikolič, poročevalec verifika- 
ijskega odbora čita:
»Verifikacijski odbor je ugotovil, da 

je mandat dobrnjaškega poslanca Jako­
ba Aleksiča nezakonit, radi česar Jakob 
ni narodni poslanec.«

Jakob Aleksič: »Ali ste ga čuli, Črno­
gorci, kaj je rekel?! Kdo ni narodni po­
slanec? Ali nisem jaz, pri gospodarje­
vem zdravju, kakor vsak drugi Črnogo­
rec? Ne vem za ta vaš odbor in 
prišel sem semkaj kot vsi ostali Črno­
gorci! . . .«

V skupščini vik in krik. Nekateri mlajši 
n šolanejši poslanci skušajo pojasniti 
Jakobu slučaj z njegovim mandatom ter 
mu dokazujejo, da nima prav ko prote­
stira. Drugi zopet, ki so Jakobove pa­
meti, mu kličejo:

»Tako je, Jakob, sivi sokole! . . Nisi 
"i šleva niti tam, kjer možgani brizga­
jo!«

Ohrabren po besedah svojih tovari­
šev. Jakob še huje nadaljuje:

»E, ne bom odšel kar tako brez veli­
kega zadoščenja iz te skupščine! . . Pa 
zakaj me niso poklicali v ta odbor ta­
koj, ko sem prišel ter mi rekli na lep 
način: »Jakob, veš kaj, brate? Tvoj 
mandat ni po zakonu in ne moreš biti
v politiki poslancev, pa bi to nekako na 
'ep način rešili; ampak sedaj, ko že se­
dim petnajst dni tukaj, so oni tam nekje 
našli, da jaz ne morem biti poslanec! . . 
Sedaj vidite, prosim vas . . . Pustite 
me. ljudje božji, sedeti tukaj in če boste 
ako želeli, ne bom ničesar govoril v 

skupščini . . .  A sedaj, kako bi se mo­

gel vrniti v pleme? Ali ne bi vsakdo 
rekel: »Jakob se ni znal obnašati kot
poslanec« ali tako nekaj in meni bi se 
nos povesil pred vsakim bratom Črno­
gorcem! . . .«

Radi strašnega vika in krika je mora' 
predsednik zaključiti sejo. Ko je za vse 
to zvedel knez, je poklical Jakoba v 
dvor, mu malo polaskal kot junaku, dal 
starih oblek in tako so Jakoba s težavo 
spravili iz skupščine.

XV. seja.
Predsednik otvori sejo in kmalu na 

to se začuje z galerije glas:
»Predsednik, prosim za besedo!«
Predsednik in poslanci dvignejo oči h 

galeriji, na kateri je sedel stari junak. 
Bajo Povičevič iz Pješivcev in zahteval 
besedo.

»Ti, Bajo, nisi poslanec in nimaš pra­
vice govoriti«, mu kriče odgovarja pred 
sednik.

»Pa jo imam! . . _ Dobil sem listek, 
da govorim!« kriči starec Bajo z gale­
rije in kaže skupščinsko vstopnico, mi­
sleč, da mu daje pravico govora v skup­
ščini.

Djuro Drecun: »Bratje, nikar ne izzi­
vajte pretresljajev! Bajo je junak kot 
vsak črnogorski sin in sekal je (turške 
glave), dokler je mogel mlatiti, zato pa 
naj govori, da vidimo, kaj hoče!«

Filip Čebelič: »Tudi jaz mislim, da
Bajo lahko govori, toda ne z galerije. 
Naj pride semkaj med nas in naj govori 
kolikor hoče!«

Labud Petrovič: »Ne tako, bratje,
kajti Bajo je velik junak in gospodar ga 
ljubi kot ostale Črnogorce . . Priznajmo 
ga kot poslanca in odkažimo mu man­
dat.«

Mujo Vlahovič: »Poslušajte možje!
Če morejo biti poslanci takile fantki kot 
sta Jovan Plamenac in Dušan Vukotič, 
ki niti ne vesta koliko nog ima Turek, 
potem je prav gotovo tudi lahko Bajo 
Pavičevič, ki je bil vedno prvi, kjer so

možgani brizgali.«
»Tako je, na tvojo božjo vero!« mu 

odgovarjajo Djuro Drecun, Filip Čele- 
bič, Drago Radovič in drugi.

V skupščini strašen krik. Seja se pre­
kinja.

XXXV. seja.
Peter Ramovič stavlja na finančnega 

ministra naslednje vprašanje:
»Prosim gospoda finančnega ministra, 

da mi odgovori: kdaj bo prišel v skup­
ščino gospod Budžet in kje se on sedaj 
nahaja? To vprašam radi tega, ker se o 
njem po Črni gori marsikaj govori.«

Dušan Vukotič, finančni minister od­
govarja:

»Budžet še ne more priti pred skup­
ščino; ko bo pripravljen bo stavljen na 
dnevni red.«

Djuro Drecun: »Tudi jaz, bratje, sem 
slišal, da se o Budžetu govori po vsej 
Črni gori. Meni je nedavno tako skozi 
zobe povedal državni svetnik Medo Lu- 
kačevič. da sta se Ustava in Budžet ne­
kaj skregala okrog tistega denarja, ki 
nam ga pošilja Rusija ter da sta sedaj 
skregana in da ne govorita. Eto, to sem 
v toliko slišal, a drugega bogme ničesar 
ne vem«.

Vuko Jankov: »Jaz sem, brate, čul, 
da ta Budžet gospodarju ni po volji. Za­
to predlagam, da se Budžet povabi, naj 
pride v skuščino na lep način, če hoče; 
če pa noče, naj se ga s silo privede . . 
pa da vidimo, kaj išče on v naši deželi!«

Mujo Vlahovič: »Pravzaprav sem jaz, 
bratje, slišal že pred desetimi dnevi, da 
ta gospod Budžet potuje po Črni gori 
>n da se izdaja pod imenom nekega Vi­
der ja za zdravnika iz Rusije. Istočasno 
sem tudi čul, da se je mudil dva dni pri 
Kučih in Bratonožičih in da je pozneje 
prešel v Vasojeviče, eno noč pa da je 
prenočil v hiši nekega od teh »kluba- 
šev«, nato pa je izginil . .«

Savo Krivokapič: »Meni je, brate,
pripovedoval človek, da ga je na lastne

oči videl tega istega Budžeta, na seme- 
nji dan v Nikšiču, kjer je nekaj tajno 
razgovarjal z Bačom Mičunovičem, »klu 
bašem«, o ustavni politiki!«

Filip čelebič: »Jaz, tako mi Boga,
verjamem, da je se tako kot se pripo­
veduje . . .  In zato prosim vlado, da ta­
koj pošlje telegraf na vse oblasti v Čr­
ni gori, naj Budžeta primejo in prive­
dejo pod močno stražo semkaj v skup­
ščino, pa da se pogledamo oči v  oči!
Kaj ne, da je tako . .?!«

Mitropolit Mitrofan, poslanec po po­
ložaju:

»Da . . Prosim vas . . veste kaj . . 
budžet je knjiga . . takole . . Bog mi 
oprosti . . kakor evangelij! To ni člo­
vek, temveč knjiga, gospoda! . .«

Djuro Drecun: »E, to je pomota. Če 
je knjiga, naj se, brate, imenuje bukvar, 
pesmarica ali tako nekako! . . Jaz do­
slej še nisem slišal v črni gori imena 
Budžet, niti ni takega imena pri nas v 
Ljubotinju.«

»Niti pri nas v Vasojevičih ni takšne­
ga imena. Obstoja samo neki Saban 
Budžo, ali to je drugo, kajti Šaban nima 
pojma o politiki!« pripominja vasojeviški 
poslanec Krsto Tomovič.

»Niti v čekličih ni tega imena! . . 
Niti v Pivi! . . Niti v  Pješivcih . . Tudi 
pri nas v Čevu ga ni! . . Pri nas v Bra 
tonožičih tudi ne!« se čujejo medklici 
posameznih poslancev.

Peter Ramovič: »Prosim, da se da 
budžetu drugo ime, ker je to beseda ne­
kega drugega naroda, a Črnogorci je 
niso vešči, pa bi ljudje radi tega lahko 
grešili in plačali globo. Najbolje je, da 
mu da mitropolit drugo ime!«

Predsednik prosi, da se zadeva pre­
pusti vladi in mitropolitu. Skupščina pri 
stane.

Novo Grujič stavlja vladi naslednje 
vprašanje:

»Prosim, da se mi v smislu glasova­
nja odgovori: zakaj tale četvorica (in

s prstom pokaže na stenografe) nikdar 
ne glasuje? Zato iznašam smisel pred­
loga, da bi tudi oni glasovali, kakor 
ostali poslanci, ne pa da vlečejo plačo 
brez smisla glasovanja in na škodo fi- 
načne ustave!«

Janko Milič, podpredsednik odgo­
varja:
Oni lovijo v pero vse, kar mi tukaj go­
vorimo iz politike ustave. Če pa že ho­
čejo glasovati, jaz jim bom dovolil, pa 
naj fantički poskusijo red glasovanja.«

Mujo Vlahovič: »Mi smo pred nekaj 
dnevi sklenili, da ne morejo glasovati 
oni, ki sede zgoraj na dilah, a mi in ti­
le, ki sedimo tukaj, lahko glasujemo. 
Radi tega predlagam to-le . . in da se 
takole sporazumemo: če sklene skup­
ščina, da smejo ti stenografi glasovati, 
dobro — naj sedijo, kjer so; če pa skle­
ne, da nimajo pravice v smislu glaso­
vanja, potem naj stenografi odidejo 
gori na dile in naj sedijo v  politiki pu­
blike . .«

Blagoje Hadžič: »Jaz nisem vešč din- 
skusije glasovanja, mislim pa, da je naj­
bolje tako kot je Mujo rekel in naj tako 
ostane.«

Djuro Drecun: »Mislim, da steno­
grami sedaj nemorejo glasovati, ker ni­
so tega delali od začetka kakor mi in 
ker glasovanja ne morejo nadoknaditi. 
Če skupščina sklene, jim bomo oprostili, 
ker do sedaj niso glasovali, če pa tega 
ne sklene, jim bomo odtegnili od plače, 
pa konec besedi . .«

Filip Jergovič, m inister pravde: »Nih­
če, razen poslancev, nima glasovalne 
pravice. Zato prosim, da se preide p re­
ko te zadeve kot neumestne.«

Molči nihče! . . Ničvrednež! . . Nihče 
od Kosova ti ni bil nič vreden . . Mol­
či . . Molči . . kriče mnogi poslanci 
ministru Jergoviču.

Vik in krik. Predsednik zvoni in ma­
lo pozneje prekinja sejo.

Prevel -vb-
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N E O D V I S N O S T

G O S P O D A R S T V O
O sadjarstvu

Ali naj ob začetku alf koncu zime obrezujemo drevje
Glede rezi je stališče posameznih stro- I no zaprlo. Ce režemo sadno drevje ob 

kovnjakov in praktičnih sadjarjev zelo I začetku zime, potem ostanejo rane od- 
različno. Nekateri so nasprotniki vsake I prte, če jih ne zamažemo s cepilnim vo-
rezi, češ, tudi neobrezano drevje rodi 
dobro, večkrat celo boljše kot obrezano. 
Druei pa polagajo veliko važnost na rez. 
Resnica je tudi v tem vprašanju na sre 
dL

O dobrih in slabih straneh rezi ne bo­
mo razpravljali, ker so o tem  naši šta­
jerski sadjarji že prepričani. Načeti pa 
hočemo vprašanje č a s a  zimske rezi. 
Ali je boljše in koristnejše obrezati sad­
no drevje takoj, ko v jeseni odpade list­
je, ali v zimskih mesecih, ali pa ob kon­
cu zime? Počkusi in praksa se je odlo­
čila za rez ob koncu zime. To pa iz sle­
dečih razlogov:

Ce sadno drevo ranimo oziroma mu 
porežemo veje, ki so škodljive za pra­
vilen razvoj krone, ima živo drevo v se­
bi to moč, da nastalo rano takoj prevle­
če s posebnim obrambnim tkivom. Ko 
listje odpade in v zimskih mesecih, ko 
drevo počiva in v  njem soki ne krožijo, 
pa drevo nima te moči, da bi nastalo ra-

skom. Zimski mraz in vetrovi izsušijo 
rano in prodirajo v notranjost drevesa. 
Vsled tega umre staničje pod rano. Ko 
pomladi začno v deblu zopet krožiti so­
kovi, drevo ne more vselej oživeti od- 
mretega Staničevja in zato nastanejo 
pod rano mrtvi štrclji vej. V teh odmr- 
tih štrcljih se naselijo razne klice rast­
linskih bolezni in škodljivcev. Tako 
ustvarimo z rezjo o nepravem času šte­
vilna gnezda in vrata, skozi katera pro­
dirajo v deblo sovražniki.

Ce pa režemo sadno drevje ob koncu 
zime, predno se drevo prebudi in začno 
v njem krožiti sokovi, tedaj v najkraj­
šem času, z nastopom vegetacije, na­
stale rane zacelijo. Res je sicer, da v 
tem primeru prve dni pomladi izteče iz 
ran nekaj soka. Toda kroženje sokov je 
v februarju ali m arcu še tako slabo, da 
ni nevarnosti, da bi vsled rezi, ki jo iz­
vršimo v teh mesecih, sadno drevo »iz­
krvavelo«.

Ali »slovanstvo" res nima prave vsebine

O kolobarjih pri sadnem drevju
Mlado sadno drevje mora imeti tako 

dolgo, dokler še potrebuje oporo, čisto 
in redno okopan kolobar. Kolobar mora 
bit čist, brez plevela ali trave, zrahlan, 
da ima zrak dostop do korenin. Radi su­
še je priporočljivo kolobar okrog m la­
dega sadnega drevja pokriti s hlevskim  
gnojem, vejevjem ali kakšnim drugim  
pokrivalom (lepenko). Paziti pa m ora 
mo, da skozi pokrivalo ne p reraste  ple­
vel, ker je to zelo škodljivo za dobro 
uspevanje sadnega drevja. Zato bodi 
pravilo: Mlado drevje naj ima vedno
skrbno obdelan dobro pognojen in čist 
kolobar. Najboljše gnojilo za sadno drev­
je je nitrofoskal-I. Pri starem sadnem 
drevju kolobar ni več potreben, ker so 
korenine že prerastle daleč ven iz kolo­
barja. Pač  pa je zelo koristno da 30 cm

okrog debla odstranimo rušo in omogo­
čimo pristop zraka do korenin. To je ta- 
kozvani »zračni kolobar«. Ta kolobar je 
koristen  tudi radi izkoriščanja dežja, ki 
se steka po vejah in deblu proti zemlji. 
Če je drevo okrog in okrog debla go­
sto zaraščeno s travniško rušo, dežev­
nica ne more do korenin in odteče. Ce 
pa imamo izkopan »zračni kolobar«, iz­
teče deževnica po deblu do korenin, kar 
je posebno v poletnih mesecih zelo ko­
ristno.

»Zračni kolobar« pa ima svojo pred­
nost in korist tudi v tem, da se mnogo 
lažje borimo proti krvni uši, ki prezimu­
je na vratu korenin ob prehodu v deblo 
Ce opazimo krvavo uš, potrosimo okrog 
debla v »zračni kolobar« neoljeni apne­
ni dušik, ki uš takoj zaduši.

Kriza našega vinarstva je v kakovosti naših vin
Potrošnjo naših vin ovira vse bolj in 

bolj njihova kakovost in pa spi omemba 
okusa pivcev. Od vsakdanje hrane za- 
visi konzum vsakdanje potrebe. V malo 
primerih vpliva na vsakdanje življenske 
potrebščine boljša kakovost istih. Pri vi­
nu pa. ki ni nujna življenska potrebšči­
na, vpliva dobra kakovost v izredno ve­
liki meri na povečanje konzuma. Dobro 
vino ljudje radi pijejo.

Razni pa so vzroki, ki vplivajo na ka 
kovost vin. V naslednji razpravi se bo­
mo omejili le na različnost vina, ki je 
bilo pridelano v enakih podnebnih in ze­
meljskih prilikah, v enakih legah, z ena­
kim obdelovanjem enakih vrst in kako 
vpliva gnojenje na kakovost vina.

Pri prodaji vinogradniških posestev 
često slišimo prigovore, da je posestvo 
manj vredno, ker mu primanjkuje hlev­
skega gnoja. Tudi so podobni prigovori 
često vzrok, da se kupčija ne sklene. 
2e to dejstvo podčrtava važnost gnoja 
in gnojenja. Opažamo pa tudi, da so vi­
na iz zapuščenih vinogradov slabša in 
bolj prazna, čeprav so bila še pred leti, 
ko so bili vinogradi skrbno obdelani in 
gnojeni, zelo dobra. Naši vinogradniki 
radi pomanjkanja denarnih sredstev, 
včasih pa tudi radi nerazumevanja, vse 
preveč štedijo pri nakupu gnoja. Nekaj 
let se to vinogradu ne pozna, če pa prič­
ne vinogradnik zanemarjati umno obde­
lovanje in gnojenje vinograda, mu bo ro­
dil vinograd slabša vina, manj arom a­
tična. manj okusna in prazna. Kaj lahko 
se prepričam o o razliki kakovosti vin

iz vinogradov, ki niso enako oskrbovani. 
V istem letu in v enaki legi pri enaki vr­
sti trsja ne pridelata soseda vinogradni­
ka kakovostno enakega vina, če je en 
vinograd zanemarjen in negnojen, drugi 
pa oskrbovan in dobro pognojen. Vino iz 
slabo obdelanega vinograda je prazno, 
lahko in neharmonično. Vinogradniki pa 
morajo takšne vinograde s skrbnim ob­
delovanjem in z obilnim gnojenjem s 
hlevskim in umetnim gnojem zopet dvig­
niti do rodovitnosti in jim vrniti »staro 
moč«.

Hlevski gnoj dobro vpliva na kakovost 
vina. Konjski gnoj, posebno če je svež, 
pa povzroča pri vinu neprijeten priokus. 
Vinogradniki ne uporabljajte konjskega 
gnoja za gnojenje svojih vinogradov.

Od umetnih gnojil je najučinkovitejše 
mešano gnojilo, ki vsebuje vso trti pri­
merno hrano v pravem razmerju. Takš­
no umetno gnojilo je na primer Nitrofos- 
kal I, ki vsebuje 8°/o dušika, 6% žveple­
ne kisline, 8°/o kalija in 35% apna. Po­
izkusi so pakazali, da se s pravilnim gno 
jenjem zviša odstotek sladkorja in zniža 
odstotek kisline. Vino iz dobro gnoje­
nega vinograda je polno, okusno, aroma­
tično in pitno.

Ce postrežemo vinski trti z vso po­
trebno hrano, rodi trta  obilno in vino po­
stane harmonično. Enostransko gnojenje 
pa vpliva negativno na pridelek. Vino 
ima neharmoničen okus. Naša zemlja je 
zelo različna. Težka zemlja vsebuje znat 
nejše količine kalija, malo žvepla, naj- 
češče pa trpi pomanjkanje dušika in ap-

Z a g r e b, 12. januarja 
Skoraj dnevno moremo citati in sli­

šati, kako večina ljudi pri nas ni na jas 
nem, kaj naj pravzaprav umeva pod poj 
mom »slovanstva«. Nekateri gredo celo 
tako daleč pa trde, da je vsa ta proble­
matika danes že davno preživeta, da 
nima niti vsebine, niti pomena. Pred­
vsem vlada v splošnem zmeda, ali je 
»slovanstvo« političen, kulturen ali so 
cijalen pojm.

Posebno tam pa, kjer meji slovenski 
živelj na primer z nemškim, pa vlada v 
lem pogledu naravnost kaos. Začudeni 
se ljudje večkrat vprašujejo: kaj hočejo 
vendar s tem slovanstvom? Ali hočejo, 
da bi vsi Slovani živeli v eni državi? 
Mogoče, da bi vsi Slovani govorili eno 
ten jezik? Ali je slovanstvo samo poli­
tično geslo v borbi proti germanizmu? 
Ali ni slovanstvo samo pesniška zami­
sel?

To so danes vprašanja, na katera naš 
človek v večini slučajev zelo lahkomi­
selno zaključi: vse to je brez prave vse­
bine. V sledečih vrsticah bomo poskušali 
ovreči neupravičenost takega zaključka. 
Najprej bomo nekoliko pogledali v to 
zagonetno slovansko dušo, ter skušali 
spoznati, kaj tvori njeno bistvo, njeno 
jedro, ter iz tega potem izpeljati vse 
nadaljne zaključke.

Vsi vemo. kako že povprečen Nemec 
gleda na Slovane.

Bodimo v tem pogledu brez iluzij in 
priznajmo dejstva. Zakaj tako sodi? Ker 
pač ne vidi v Slovanu onih lastnosti in 
sposobnosti, ki jih opaža na svoji »ger­
manski duši«. Odnos do človeka, odnos 
do zemlje, do države, do Boga. do zna­
nosti in umetnosti, je pri Slovanih drug. 
ter se ne krije s strukturo njegove duše.

V odnosu do sočloveka je Nemec ze­
lo zaprt, previden, preveč razumski in 
diplomatski. Znan je na primer star dal­
matinski pregovor »ne viruj Nimcu«, ki 
izraža najlepše karakteristiko prostega 
naroda v tem pogledu. Slovan je v  tem 
pogledu drugačen: v  sočloveku vidi člo­
veka in spoštuje njegovo osebo brez 
ozira na narodnost, položaj in druge mo­
mente. Primerjajmo v tem pogledu sa­
mo naše Macedonce in germanske Pru- 
«e! Ze samo v pojavu, kod je na primer 
»tikanie« vseh oseb. brez ozira na polo­
žaj (znano je. da naš pošten Macedonec 
tudi kralja tika) je ta odnos do sočlove­
ka najlepše označen.

Tudi v  odnosu do prirode je Slovan 
drug. Priroda mu je prijateljica, zavez­
nica, pomočnica, ne glede nanjo kod na 
sredstvo, ki ga je potrebno čim bolj iz­
koristiti. Germanska (faustovska) duša 
<e je vedno bavila z mislijo, kako čim 
bolj izkorisititi prirodo in njene sile, ka­
ko jih pokoriti in vladati. Tu leži izvor 
tehnike, ki je ena najbitnejših manife­
stacij germanske duše.

Ne smejo nas v tem pogledu pri Slo­
vanih motiti razni genijalni poedinci in 
»obmejni«, ne več tako čisti narodi.

Tak je tudi odnos do države: Slovan 
hoče »državo pravice«, German »drža­
vo moči«.

Takih primerov bi mogli navesti še 
mnogo. Najznačilnejše nasprotje, ki vse­
buje tudi mnogo sporednih, pa bi bilo: 
Germanu ie ideal predvsem »razumski 
človek«, Slovanu pa »dober človek«.

To jedro slovanske duše je tudi danes 
ostalo isto. Slovan ceni etično (moralno) 
dobrega človeka, ter se za tega In take­
ga človeka tudi bori.

Ako gledamo celotno slovansko, po­
sebno rusko, kulturno zgodovino s tega 
stališča, potem nam je marsikaj umlji­
vo, česar doslej nismo umeli. Bistvo slo­
vanske duše leži v njeni etični težnji za 
»dobrim človekom.« To je tudi bistvo 
slovanstva. Da je ta težnja večkrat etič­
no- socijalnega značaja, ni potrebno po­
sebej povdarjati.

V podkrepitev naših trditev navaja­
mo nekaj stavkov Karla Notzela. docen­
ta na univerzi v Miinchenu, iz njegove 
knjige »Uvod v ruski roman«, s podna­
slovom »Poskus analize ruske dušev­
nosti in oblikovnosti«. Ko razpravlja o 
ruski težnji za enakost, priznava: »Po­
polnoma novo nam je bilo spoznanje, ka 
ko prevladujoč del celotne človeške du­
ševnosti zavzema borba za njeno spo­
štovanje«. »Nikoli prej ni bila odkrita 
tako globoka težnja po brezmejnem 
spoštovanju od strani sočloveka. S tem 
pa so postali veliki Rusi neprimerljivi 
oznanjevalci po spoštovanju in enakost' 
človeka, po kateri edino more nastati 
pomirjenje med ljudmi«.

Na koncu svoje lepe knjige daje pri­
znanje moralni veličini ruskega umet­
nika in naroda, ki more služiti človeštvu 
cod vodič v boljšo bodočnost. Knjiga je 
izšla 1. 1920.

Pri nas se je s tem problemom najob- 
širneie pečal Stjepan Radič. Zal da Ra­
diča kod znanstvenika celo Hrvati zelo 
slabo poznajo. Radič navaja v  svoji knji­
gi »Sodobna Evropa«. (»Karakteristika 
evropskih držav in narodov«), izredno 
obsežno češko, rusko, francosko, nem­
ško in drugo zanastveno literaturo, ki jo 
je v ta namen preštudiral.

Na osnovi vsega tega je v drugem 
delu omenjene knjige izdelal sledečo za­
nimivo opredelitev »štirih območij ev­
ropske kulture«: 1. Slovansko področje 
moralne evropske kulture. 2. Anglo­
saško področje evropske materijalne 
kulture. 3. Germansko področje evrop­
ske intelektualne kulture. 4. Romansko 
področje evropske umetniške kulture.

Radič ‘obširno in temeljito analizira po­
samezna kulturna področja, ter se bavi 
pri Slovanih n. pr. o odnosu Rusije in 
Evrope, o »slovanstvu«, o sistemu po­

litičnih vladavin pri Slovanih, o njihovi 
inteligenci, kmetu, ženi-materi, rodbini 
itd.

Navajamo nekaj misli tega nemirnega 
in nadarjenega Hrvata o Slovanih: 
končno kakorkoli obračamo strani svoje 
in evropske zgodovine, povsod moremo 
citati za sebe: bili smo vedno preveč
zaupljivi. Moje prepričanje je, a to je 
tudi vseh nepristranih zapadnoevropskih 
mislecev, da smo Slovani boljši ljudje 
od Germanov in Romanov. Naglašam: 
boljši od njih, a še zdaleka nismo dobri, 
posebno si nismo dobri med seboj. — 
A mučeniki smo, in to večji, kakor si 
sami mislimo. Od tega imamo že sedaj 
veliko moralno korist, a v tem je prav 
za prav osnovni princip naše kulture, ki 
stavlja moralno popolnost na prvo me­
sto«.

Tudi Radič se torej strinja, da je jedro 
slovanstva borba za etičnega človeka.

M asaryk v svoji knjigi »Nova Evropa« 
piše ». . ako različni slovanski narodi 
čutijo drug z drugim, je naravno, ker so 
med seboj bližji baš z jezikom in na­
zori«.

Kako drugačna je označitev panger- 
manizma, ki jo daje tako trezen in ob­
jektiven filozof kot je Masaryk. V ome­
njeni knjigi pravi: »Pangermanisti so
dvignili nacionalizem naravnost do mi­
stičnega šovinizma in vcepili narodu 
'dejo, da je izvoljeni »gosposki« narod«.

A kako je M asaryk v svoji duši po­
poln Slovan nam dokazujejo sledeče nje 
gove besede: »Politična naloga, da se 
Evropa demokratski rekonstruira, mora 
biti izpolnjena in naravnost omogočena, 
da se narodi moralno prerodijo—«. Zo­
pet ona tako značilna slovanska težnja 
za etičnim preporodom človeka.

Izredno lepo karakteristiko o etičnem 
poslanstvu Slovanov je dal znameniti še 
živeči italijanski sociolog g. Ferrero v 
svoji knjigi »Mlada Evropa« s podnaslo­
vom »Študije in potovanja po severnih 
državah«. —

Iz teh kratkih izvajanj moremo torej 
spoznati, da slovanstvo le ni tako pra­
zen pojm, kod bi to naši nasprotniki že­
leli. Res je, a to s ponosom priznamo, da 
nimamo vseh onih lastnosti, ki jih imajo 
naši sosedje. Slovanu je na primer 
pojm »kolonija« v germanstvu in anglo­
saškem in romanskem smislu neznan. 
Slovan nikomur ne ovira njegove kulture, 
pa je tudi v  tem vzrok, da nimamo pri 
našem ogromnem številu mednarodnega 
slov. jezika.

A enega nismo nikoli izgubili! To }e 
vera v pravico, vera v etičnega in SO' 
cialnega človeka, torej ono, česar da­
našnja Evropa nima. V kakih razvalinah 
pa se nahaja Evropa radi tega, pa nam 
sedanjost s tragično prepričevalnostjc 
dokazuje. -r -o.

N O V I C E

na. Lažja zemlja potrebuje vse štiri hra- 
nive snovi. Analiza zemlje je pokazala, 
da so na primer vinogradi v okolici Ma­
ribora že močno izčrpani na celokupni 
rastlinski hrani. Zemlja v mariborskih 
okoliških vinogradih ima majhne količine 
kalija, žvepla, dušika in apna. Zemlja v 
ljutomerskem okraju je težja, ilovnata. 
Vsebuje razmeroma zelo mnogo kalija, 
primanjkuje pa ji deloma žvepla in apna. 
vselej pa dušika. Iz tega moramo skle­
pati, zakaj so ljutomerska vina zelo moč­
na. Kalij in žveplo vplivata v prvi vrsti 
na kakovost vina, dušik pa na količino 
pridelka.

Dolžnost naših vinogradnikov je, da 
dvignejo kakovost štajerskih vin. Z dvi­
gom kakovosti bodo pomagali sebi in 
našemu narodnemu gospodarstvu. Za ka 
kovost vina tudi v današnji krizi ni tež­
ko najti dobrega trga. Boljšo kakovost

vinskega pridelka pa bodo naši vino­
gradniki dosegli s strokovno pažnjo in s 
pravilnim gnojenjem.

Dohodki jugoslovanskih železnic. V
lanskem budžetnem letu so v prvih sed­
mih mesecih znašali dohodki jugoslovan­
skih državnih železnic 1176.5 milijonov 
dinarjev. V novem proračunu so dohodki 
naših državnih železnic predvideni na 
2045 milijonov dinarjev in sicer za 38 
milijonov več kakor v letošnjem prora­
čunu.

Od milijardnega posojila za javna de­
la v naši državi je bilo doslej razdelje­
nih 812 milijonov. Od tega bo dobila 
dunavska banovina 310 milijonov, sav­
ska 179, zetska 109, dravska 66, drin- 
ska 52, primorska 32, uprava Beograda 
31, moravska 13, vrbaska 10, vardarska

10. Izplačanih je bilo doslej 232,9 mili­
jonov dinarjev.

* Zlato v švicarskih bankah. V lan 
skem decembru je znašala zaloga zlata 
v švicarski Narodni banki 2683 milijonov 
frankov. Po zadnjih časopisnih vesteh pa 
so pričeli Švicarji spravljati denar v tu­
jino in celo »utrdbe«, ker se boje sovraž­
nega napada.

* Dohodki sueškega kanala. Lanski 
dohodki sueškega kanala so znašali nac 
941 milijonov frankov in so znatno višji 
od predlanskih. Povišanje pa gre na ra­
čun razvrednotenja francoskega franka

* Mussolini gradi družinske hišice 
Italijanski ministrski predsednik Musso­
lini je odobril načrt, po katerem bodo v 
letošnjem letu zgradili za 200 milijonov 
lir malih hišic predvsem za kmečko de­
lavstvo. Lani je italijanska vlada izdala 
v ta namen 100 milijonov lir.

K U L T U R N I O B Z O R N I K
Po razstavi »Brazde« v Mariboru

Radi obilice gradiva se je poročilo za­
kasnilo, upamo jja, da bo kljub temu doseglo 
svoj namen. — Ured.

Razstava mladega in edinega umet­
niškega združenja v Mariboru, ki jo je 
priredil umetniški klub »Brazda«, je po­
kazala med posamezniki globoke razli­
ke v načinu izražanja, še bolj pa v stop 
njah umetniške kvalitete. Idejno so si 
le malo skupni. Najjačja sta  Ante T r - 
s t e n j a k in Albert S i r k ,  dasi sta 
po številu razstavljenih del bila zasto­
pana najslabše in čeravno sta dobila svo 
ja mesta v skrajnem kotu razstavišča.

Ante T r s t e n j a k, ki sicer živi v 
Pragi, deluje vsako leto nekaj mesecev 
tudi v  svojem ateljeju v Mariboru. V 
»Koči iz ljutomerskih goric« srečamo 
njegov priljubljen motiv, povzet iz do­
mačega okolja. Vendar ga v podani obli­
ki pojmuje povsem drugače kakor do­
slej. Intenzivno se vživlja v  zeleno pri­
rodo in z razgibanim podajanjem prvo­
bitnih barvnih odtenkov doseza sodobno 
slikarsko dejanje. S koloristično enotno­
stjo pa je obenem izrazil plastično glo­
bino pokrajine, mestoma temperamentno 
znanje in barvni okus. »Koča« je morda 
najboljša pokrajina na razstavi. — Por­
tret gospe dr. K. z otrokom kaže v kolo- 
ritu in kompoziciji vesten študij, ki se 
odraža v odločni potezi in ubranem to­
nu. Kolorit pa je v  toliko premagan, 
da se obrača k zdravem u pozitivizmu, 
ki je Trstenjaku prirojen. M aterino skrb 
do otroka v naročju, je izrazil notranje 
doživeto na način, ki presega povpreč­
nost in ki uvršča Trstenjaka tudi kot 
portretista med prve na tej razstavi. — 
Razstavljeni akvareli podajajo intimne, 
rahle impresije, polne slikarskih fines v 
podrobnostih. Čudimo se, da jih poroče­
valec v »Jutru« ni opazil in jih je za­

menjal celo za olja! Morda je ta kotiček 
razstavišča nehote prezrl.

Albert S i r k je razstavil troje akva­
relov in lastni portret v oiju. Škoda, da 
je bil tudi tokrat tako skromno zasto­
pan. Vendar je n. pr. »Ulica v Bitolju« 
najboljši akvarel na razstavi. V lahkot­
nosti in jasnosti podajanja ga ne dosega 
nikdo izmed udeležencev razstave. No­
tranja moč, toplina in čuvstvovanje, vse 
povezano z narodopisno pestrostjo, so 
odlike, ki jih vsebuje sleherna izmed 

njegovih umetnin. Na razstavišču odmer 
jeni prostor pa gotovo ni bil v korist 
njegovemu uspehu.

Ivan K o s je na najvidnejšem mestu 
razstavil 12 akvarelov in dva linoreza, 
ki sta zelo dobra in kažeta, da avtor 
nagiba predvsem  v risarsko in grafično 
smer, ki mu bo nedvomno pripomogla 
še do uspehov. Vendar linoreza ne so­
dita v sredino najboljše stene razstav­
nega prostora, če upoštevamo okolnost, 
da se je drugim večjim delom odkazal 
le skromni kotiček — Izmed akvarelov 
so najboljši portreti, predvsem  fino ni- 
ansirana »Gospodična Herma P.«. V tej 
panogi je prof. Kos pokazal ljubezen do 
predmetov in izživljanje umetniških vpli 
vov. Kadar prodre pravi značaj, je v 
nastrojenju nežen in prepričevalen. — 
O šestih razstavljenih pokrajinah tega ni 
mogoče trditi: glede na izbiro snovi in 
monotono obdelavo ne segajo daleč pre­
ko prvih korakov umetniškega šolanja.

Karl J i r a k z razstavljenimi deseti­
mi olji ne očituje naraščanja stvaritelj­
ske sile in impulzivnosti. Brez škode bi 
lahko zostal portret g. Vere in morda 
še katera druga slika. Najboljši sta 
»Oljčni gaj« in »Kras«. V splošnem pa 
je njegovo podajanje predmetov bolj po­
pisovanje in konvencionalno reproduci­

ranje, nego samobitno ustvarjanje. Z mo­
tivi iz našega pomorja se Siraku ni pri­
bližal. ker nadomeščajo pri njem zuna­
nji in dekorativni elementi notranjo si­
lo in čuvstveno toplino.

M u š i č e v a dela niso brez nastro- 
jenja; to pa ni dovolj živo in prepri­
čevalno. Razstavil je četvero olj, izmed 
katerih so »Čolni« najboljši. Z lirično 
potezo izrablja barvne in svetlobne mož­
nosti, ne moremo pa ga primerjati z 
Jamo, kakor je to storil recenzent v 
nekem slovenskem dnevniku. Do Jamo­
ve koloristične skladnosti ne vodi ne­
kaka sorodnost v tehniki, temveč dalj­
ša razvojna pot, po kateri Mušič morda 
vobče ne nam erava hoditi.

Najmanj izrazit je Rajko S l a p e r ­
n i k ,  ki s svojim nedognanim načinom 
podajanja še komaj napoveduje razvoj. 
Med petimi razstavljenimi deli so naj­
boljši »Raki«.

Kipar Vladimir S t o v i č e k je 
razstavil dvoje kipcev in plaketo. Po­
zna se mu. da mu je solidna Spanielova 
šola zapustila formalno zalogo, ki iz nje 
črpa že dovolj dolgo. Mala, dekorativ­
na figura najbolj ustreza njegovemu for­
matu, ki ga ne skuša premagati.

Končno še omenim, da so publiko pred 
vsem zanimali prtreti naših štirih žu­
panov izza dobe po prevratu. Naročila 
jih je mestna občina v reprezentančne 
svrhe. Za presojanje teh podob je od­
ločilno dejstvo, da na področju portre­
tiranja še nimamo svojstvene, samobit­
ne tradicije. Mušičev dr. Juvan je do­
cela zgrešen in ne dosega niti v zuna­
njem izrazu niti v  notranjem pojmova­
nju svojega namena. Kosova podoba dr. 
Leskovarja je precej boljša, vendar v 
nesrečno izbrani drži ne učinkuje pre­
pričevalno in ne karakterizira posebne 
osebnosti objekta. Tudi Tratnikov Gr­
čar dokazuje, da avtor ni specialist v tej 
panogi. Najboljši izmed četvorice je pač 
Bucikov dr. Lipold. Bucik je s svojim 
ki je bližje predhodnikom nego vrstni­

kom, dokazal, da je pravilno pojmoval 
namen naročila mestne občine, čeprav 
je tudi on v pojmovanju in oblikovanju 
modela še nekoliko enostranski.

—če.

Mariborsko gledališče
Žigon: Kadar se utrga oblak
Joka Žigon je stopil pred slovensko 

javnost najprej z zgodovino Slovenske 
Matice, land nas je pa presenetil naenkrat 
z dramo »Kadar se utrga oblak«, ki je 
izšla med tem tudi že v knjigi ter doži­
vela prve predstave v Ljubljani in dru­
god. Te dni smo jo videli prvič tudi v 
mariborski drami v režiji g. Jožeta Ko­
viča. Delo je zajeto iz okolja naše pode­
želske lesne industrije in trgovine ter 
ima v svojem temelju tudi posledice kri­
ze zadnjih let v tej panogi našega slo­
venskega narod, gospodarstva. Osrednja 
oseba je bogati lesni trgovec Jakob Ka­
lan, katerega gospodarski temelji so pa 
ob pričetku tragedije že nevarno naru- 
šeni. Okoli njega in te krize se plete za­
motana človeška zgodba sedmih ljudi, 
njegove žene Ane, sina Lojzeta, žagarja, 
Andreja, njegove hčere Lenke, trgovca 
(zde in poštarja Pavliča.

Jakob Kalan je zgradil svoje bogastvo 
na brezobzirnosti dn samovolji, uničujoč 
vse, ki so mu stali na poti. V tej svoji 
samovolji se je oženil tudi z Ano, dasi 
je ljubila bajtarja Andreja, poznejšega ža­
garja pri Kalanu, in imela tudi od njega 
svojeg edinca Lojzeta, o katerem je Ka­
lan do zadnjega mislil, da je njegov sin. 
Ogoljufan za ljubezen in bajto, se je An­
drej klatil po svetu in se po dolgih letih 
vrnil domov s hčerjo Lenko, v katero 
se Lojze zaljubi in jo hoče za ženo, a 
tudi Kalan se temu ne upira, ker bi rad 
vsaj deloma popravil, kar je nad Andre­
jem zagrešil. Toda Lojze in Lenka sta po 
očetu brat in sestra, a to ve samo Ana. 
Do razpleta »godbe in dviga v tragedijo

pomaga oblak, ki se utrga, poruši jez, 
odnese elektrarno, uniči žago in konča 
tudi Andreju življenje. Ko spozna Lenka, 
da je Lojze njen brat in je oče imrtev, se 
še sama požene v naraslo vodo. Ob stra 
ni te tragedije se plete zgodba grbastega 
trgovca Izde, ki je tudi sam nekoč ljubil 
Ano in ve za njen greh, obenem je pa še 
Kalanov upnik, dočim je zapiti poštar 
Pavlič le postranska oseba, a dobro ka- 
rakterizirana.

Delo ima tako mnogo vrlin, a tudi hib 
Kalan je v marsičem podoben Cankarje­
vemu kralju na Betajnovi, samo da se 
nazadnje zruši, dočim Cankarjev junak 
ostane. Pri razpletu drame igrajo premo­
čno vlogo naravne sile in žrtve, ki pade­
jo ob koncu, niso v ničemer utemeljene. 
Drama nas zaradi tega ne pretrese, ka­
kor bi nas morala, in zapušča za sebo. 
neurejenost. Toda pisana je vendarle ta­
ko, da kaže močno zarodke dramatske- 
ga talenta in morda nam zrase v Žigonu 
kdaj še mojster, ki ga željno pričakujemo

G. Jože Kovič je dram o pravilno in- 
sceniral in zrežiral, opustil pa je neka­
tere režijske korekture avtorjevega de­
la, ki bi bile mogle celoto vsaj deloma 
dvigniti. Kalana je odigral g. Pavle Ko­
vič z močjo ustvarjalca samoniklih 'likov. 
Bili so Ie prav redki trenotki, ko ni bil 
popolnoma siguren svojega položaja. 
Prav tako je bila na višku Ana gdč. Kra­
ljeve, pa vendar tudi s šibkejšimi sce­
nami, ki jim moramo iskati vzroka v de­
lu samem. Obema je stal dograjen ot 
strani Lojze g. Nakrsta z Lenko gdč. 
Rasbergerjeve, žive in resnične v svoji 
mladi preproščini. Odličen karakterni lik 
je ustvaril g. Košič v vlogi trgovca Izde 
dočim g. Gorinšku v vlogi Andreja avtor 
ni pustil tistega notranjega razmaha, ka­
kor bi ga bil igralec sposoben podati 
Precej plastično je izoblikoval tudi g. Ko­
šuta zapitega poštarja Pavliča.

Drama je tako zanimiv doprinos k pro- 
blematski sedanjosti v našem vsakda­
njem življenju in v umetnosti. —r.

* Podravska železnica Maribor—Osijek.
Nova podravska železniška proga Va­
raždin—Koprivnica bo dograjena in iz­
ročena prometu v drugi polovici letoš­
njega leta. Z novo progo se bo skrajšala 
pot do Osijeka do Maribora za celih 150 
kilometrov, in bo dobil na ta način Ma­
ribor direktno zvezo preko Osijeka z 
Beogradom. Kolikšne gospodarske važ­
nosti bo nova železniška zveza od Ma­
ribora preko Ptuja, Čakovca, Varaždina, 
Koprivnice in Osijeka nam ni potrebno 
posebej naglašati.

Številke tujskega prometa štajerskih 
krajev. Po statistiki tujskega prometa, ki 
o je izdala mariborska Tujsko prometna 

zveza, je bil tujski promet v raznih šta­
jerskih letoviščih, zdraviliščih in drugih 
krajih razveseljivo živahen. Rogaško Sla­
tino je obiskalo lani 7818 gostov, zdra­
vilišče v Dobrni 3366 gostov, zdravilišče 
Slatino Radenci 1405 gostov, znaten po­
rast pa so zabeležili vsi ostali tujsko pro­
metni kraji. Zopet ponoven dokaz, da 
bomo morali razvoju tujskega prometa 
posvetiti vso skrb.

Trboveljski rudarji zopet praznujejo.
Doslej so bili rudarji v revirjih Trbovelj­
ske premogokopne družbe zaposleni ves 
teden. Te dni pa so bili obveščeni, da 
bodo morali dva dni na teden praznovati 
radi padca naročil premoga. Praznova­
nje bo nov hud udarec za uboge rudarje.

Ivana Cankarja celotno delo. Pred 
era tki m je izšel 20. zvezek zbranih spi­
sov velikega slovenskega pisatelja Ivana 
Cankarja. Cankarjeva dela je Slovencem 
oskrbela v lepi opremi »Nova založba« 

Ljubljani. Vsak zvezek posebej ima 
ostro očrtan urednikov uvod in književ­
no zgodovinske opombe, ki pomagajo 
razumeti duhovno podobo in živo zvezo 
pisatelja z življenjem slovenskega naro­
da. Zbrani spisi Ivana Cankarja so naj­
močnejša priča slovenske bitnosti in za­
služijo, da si jih oskrbi vsak zaveden 
Slovenec.

Nova uredba o sanaciji Bratovskih 
skladnic. »Jugoslovanski Kurir« poroča, 
da je izgotovljen načrt nove uredbe o 
sanaciji Bratovskih skladnic. Pred dvemi 
eti je bila predložena prva uredba, leto 

pozneje pa že druga. Iz tega je razvidno, 
da za sanacijo Bratovskih skladnic ni bi- 
a ugodna niti druga in da so morali pri­

praviti novo, ki bi naj stopila v veljavo 
1. aprila t. m.

Afera za afero. V naši javnosti je 
zbudila pozornost nova afera, o kateri na 
široko pišejo beograjski listi. Bivši beo­
grajski župan Savčič je sklenil z neko 
tujo električno družbo pogodbo, po kate­
ri je bila beograjska mestna občina oško­
dovana za 150 milijonov dinarjev.

* Zavod za transfuzijo krvi v Beogradu 
so ustanovili pred kratkim. Določili so 
večje število oseb, ki so jih zdravniki 
pregledali in ugotovili, da so sposobni za 
dajanje krvi. Med temi dobrotniki so po­
večini sami brezposelni delavci, ki do­
bivajo brezplačno hrano v bolnišnicah, 
kjer morajo biti vselej zdravnikom s svo­
jo krvjo na razpolago. Zavod je eden pr­
vih v naši državi in na Balkanu sploh.

* Ženska policija. Naše notranje mini­
strstvo namerava ustanoviti žensko poli­
cijo v Beogradu in v vseh banovinskih 
mestih. Glavna naloga ženske policije bo 
zatiranje blodništva in zaščita mladine.

* Nova tekstilna tvorni ca. Znani mari­
borski veletrgovec g. Franjo Majer bo 
zgradil z industrijcem Ivanom Braunom 
v Fužinah pri Konjicah novo tekstilno 
tvornico. Tovarniške objekte so že pri­
čeli graditi in bo nova tvomica dograje­
na še v letošnjem letu. Mnogim delav­
cem iz siromašne fužinske okolice bo no­
va tvomica nudila zaslužek in kruh.

* Naš denar. Po zadnjem izkazu naše 
Narodne banke se je obtok našega de­
narja v zadnjih treh letih znatno zvišal, 
kar moramo pripisati povečanj gospodar­
ski delavnosti. Lani je bilo v obtoku za 
5408 milijonov dinarjev bankovcev in za 
365 milijonov dinarjev kovanega denar- 
‘a. Predlanski obtok pa je znašal 4890 
milijonov dinarjev bankovcev in 870 mi­
lijonov dinarjev kovanega denarja.

* Celje bo dobilo Delavsko zavetišče.
V Medlogu pri Celju bo celjska mestna 
uprava zgradila Delavsko zavetišče in je 
v ta namen že zbrala ves potreben de­
nar. Za zgradbo te važne socialne usta­
nove je dobila brezobrestno posojilo in je 
tudi že razpisala oddajo raznih potrebnih 
del za gradnjo Delavskega zavetišča.

* Žalostno dejanje. V Sp. Partinju v 
Slovenskih goricah so pri nekem kmetu 
te dni kuhali žganje. Po stari navadi so 
se pri kotlu zbrali fantje, med njimi tudi 
neki Rudolf Žvalkar in Albin Senekovič. 
Alkohol je mladim fantom zmešal glave.
V prepiru je Žvalkar ubil Senekoviča z 
ročico. Ubijalca so orožniki aretirali.

21 let težke ječe. Celjsko okrožno 
sodišče je obsodilo zloglasna brezposel­
na delavca 241etnega Ivana Bezovška iz 
Gornje grada in 321etnega Josipa Kotni­
ca iz Tiroseka na 21 let težke ječe radi 
raznih vlomnih tatvin in razbojništev.

* Obstreljen ropar. V Ljubljano se je 
nriklatil zloglasni ropar in vlomilec 35- 
etni Ivan Škapin, ki je kljub svoje mla­

dosti presedel že več let v ječah. Ko so 
ga ljubljanski 'stražniki izsledili, se je po­
stavil v bran z naperjenim samokresom, 
vendar pa se je zbal in pobegnil. Na begu 
;e bil obstreljen.

Petrov blagor na Jadranu. Zanimivi 
so podatki o lanskem ribolovu na našem 
Tadranu Naši ribiči so na področju Su- 
šaka, Splita, Šibenika, Dubrovnika in 
Kotora nalovili 3 milijone 277.580 kilo­
gramov rib. Od teh približno 2 in pol 
milijona sardelic, nad pol milijona sku- 
5ev in nad 40.000 kilogramov plavic. 
Svežih rib so prodali nad milijon in pol 
kilogramov, konzervirali pa so jih v 
olju, soli in na drug način nad 1 milijon 
770.000 kilogramov. V Splitu so izkupili 
za ribe lani nad 3 milijone dinarjev.
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Ž E N A  V Ž I V L J E N J U
Ljubosumna žena

V mnogih družinah je pretirana ljubo­
sumnost vzrok nesoglasju med zakonce­
ma. Prava čista ljubezen ne pozna ljubo­
sumnosti. Ljubosumnost je samo izraz 
egoizma.

Dogajajo se primeri in takih je mnogo, 
kjer žena neprestano sumniči moža, mu 
ne dovoli proste urice, v vsaki ženi vidi 
svojo tekmovalko in vse to spravlja njo 
samo v neugodno razpoloženje, ki v dru­
žini kmalu zaneti prepir.

Taksna žena naj se potem ne čudi, če 
mož, naveličan tega, kje drugje išče ute­
he!

Ce je mož resnično nezvest, vsa oči­
tanja, jeza, grdi prizori nič ne zaležejo 
in se mož samo še bolj odtuji ženi. Tu 
mora žena, če resnično ljubi svojega mo­

ža in bi svojini otrokom rada ohranila 
očeta, biti kolikor mogoče vabljiva, pri­
jazna, ljubezniva takrat, ko je pri njej in 
po navadi ima poročena žena skoraj ved­
no prilik vsak dan videti svojega moža. 
Če je to le kakšna hipna zabloda z nje­
gove strani, ga bo njeno obnašanje ga­
nilo in njegova ljubezen se bo utrdila.

Če pa je moževo pot križala oseba, 'ki 
jo je resnično vzljubil, potem, potem je 
za ženo pač najbolje, da vdano klone gla­
vo. Lahko pokaže sicer svojo neizmerno 
bolečino, a nikdar ljubosumnosti in zani­
čevanja. Do žene, ki razume moževe za­
blode in jih potrpežljivo prenaša, čeprav 
s krvavečim srcem, bo mož vedno ohra­
nil spoštovanje in se bo prej ali slej zo­
pet povrnil k njej.

Kako naj se oblači korpolentna žena
Srečaš ženo, neznatno po postavi, v 

preprosti obleki, pa se ti oko rado ustavi 
na njej. Srečaš drugo, ki je lepa, postav­
na, oblečena v dragoceno obleko, pa greš 
mimo in je ne opaziš, ali imaš morda ce­
lo neprijeten občutek, ko jo gledaš. Vzrok 
tiči v tem, da prva pozna sebe in svoje 
nedostatkee ter jih zna prikriti s sebi pri­
merno obleko, se torej oblači z razume­
vanjem in okusom, med tem ko se druga 
na to ne razume in se ji dozdeva, da je 
dovolj, če je obleka dragocena in po zad­
nji modi krojena. Toda temu ni tako.

Zena, ki hoče biti dobro in okusno 
oblečena, mora paziti na nešteto malen­
kosti, ker je včasih res le malenkost, ki 
pokvari celotni vtis še tako dragocen^ 
obleke. Glavno pri obleki je — »linija«, 
okrasek je postranska stvar. »Linija« je 
takorekoč intelektualni izraz obleke, bar­
va samo poživlja. »Linija« obleke določa 
temperament. Za resne je ravna, enostav­
na, med tem ko so za živahne lažje »li­
nije« in okraski. Že sam pas na ravni 
obleki povzroči, da je »linija« gibčnejša, 
bolj vesela.

Močne žene in dekleta se morajo 
oblačiti tako, da jih obleka zdaljša, da se 
na ta način zmanjša širina. Nikdar naj

ne nosi močna žena oblek, ki so name­
njene vitkim postavam. Nikar naj ne 
nosi okroglo izrezanih oblek. Opusti naj 
vsako »kipečo linijo« blaga s pikami, 
krogi ali velikimi vzorci niso zanje. Ne 
pnstojajo jim okrogli uhani, okrogle 
okrasne zaponke, veliki okrogli gumbi. 
Tudi velike »manšete« pri rakavih ali 
rokavicah širijo obliko. Zena ali dekle 
močne postave naj nosi klobuk, rokavi­
ce in čevlje enake barve poleg drugo- 
barvne obleke. Na ta način roma oko 
opazovalca od čevljev do klobuka, po­
stava se zdi daljša in pridobi vitkejši 
vtis.

Postavna žena ali dekle mora opustiti 
pretrgane črte, na primer belo bluzo s 
temnim krilom, kratke rokave, široke 
povprečne črte v kroju, vzorcu ali na­
kitu. Nikdar ne sme nositi v pasu tesnih 
oblek. Pretesna obleka, ozko krilo in 
ozki rokavi, pa tudi majhen klobuček, 
povzdigujejo debelost. Krilo mora biti 
primerno dolgo. Postavna žena v krat­
kem krilu je smešna. Svetle nogavice 
mesnate barve so pač moderne, toda ni­
so za debelo nogo. Tudi čevlji ne z vi­
sokimi petami, ki so nčividno prešibka 
podlaga težkemu telesu.

Poznate kakovost svile? Odrežite maj­
hen košček svile in ga držite ob goreči 
vžigalici. Če se svila ovije, hitro zgori in 
je pepel svetle barve, je svila dobre kako­
vosti. Če pa počasi zgori in je pepel temne 
barve je svila manjvredna.

Če pletenine (triko) pri pranju uskočijo, 
je možno pravilno obliko zopet pridobiti, 
ako likate v nasprotni smeri pletenih voz- 
ljev. Na oblačilo položite vlažno cunjo in 
potegnite z zelo vročim likalnikom.

Najnovejša moda — 
obleke iz stekla

V Evropi in Ameriki proizvajajo tekstil­
ne tovarne blago iz steklene volne in ste­

klenih niti. Predvsem v Ameriki, kjer že 
izdelujejo stekleno prejo iz čistega stekla, 
ki ni močnejša od dvajsetinke človeškega 
lasu. To iz steklene preje izdelano svilo 
se lahko reže, šiva, pere in lika kot nava­
dno svilo, in samo strokovnjak bo spoznal 
čudoviti izvor te nežne in prozorne tka­
nine. Steklena svila ne zgubi sijaja, je 
varna pred molji in kar je glavno — zelo 
cenena, zato se ji tudi prerokuje veliko 
bodočnost. Iz 1 kg črepinj pridelajo 20 m2 
steklene svile. Kedaj se bodo naša dekleta 
ponašala »s stekleno modo« še ni zna­
no, vendar pa ne bodo hotela zaostati za 
ameriškimi damami, pri katerih se je ste­
klena novost« baje že udomačila.

Brez naslova
Preden se dotaknem naslovnega vpra­

šanja, moram omeniti to-le zanimivost, 
ki me je iznenadila prijetno in neprijetno: 
Stopil sem v hišo manjšega kmeta v 
Slov. goricah; kjer sem trčil na četvorico 
njegovih sosedov. Že pred hišo sem ujel 
živahen razgovor in bilo mi je takoj jas­
no, da se v hiši politizira. Omahoval sem, 
bi ali ne bi vstopil; nisem jih hotel mo­
titi. Samo besedi »beri Politiko’!« sta mi 
podžgali radovednost, da sem ne da bi 
bil še dalje pomišljal, vstopil. Trenotno 
jih je moja navzočnost motila in so 
umolknili, a moje poznanje z dvema iz­
med njih — s hišnim gospodarjem in ne­
kim drugim — ki smo se med seboj pri­
jateljsko pozdravili jih je takoj uravno­
vesilo, da so, čeravno malo bolj tiho in 
obzirno, nadaljevali. Eden njih je imel 
pred seboj beograjsko »Politiko«. Na mo­
je začudenje, kako to, da vidim med nji­
mi srbski dnevnik in celo v cirilici, se

mi je ta nasmehnil, rekoč, da so oni 
(kmetje) prisiljeni seči po drugih listih in 
na moje vprašanje po vzroku počasi ob­
jasnil skoro dobesedno tako-le: »Nismo 
tako nespametni, da bi ne vedeli, da je 
danes potrebno seznaniti se z vsako­
dnevnimi novicami. Dnevnika pa si ne 
moremo naročiti, ker stane preveč. Do­
govorili smo se, da si ga tupatam naba­
vimo nekako po vrstnem redu in ga zdaj, 
ko je malo več prostega časa, skupno 
prečitamo in si razjasnimo to in ono. Ta­
ko smo prišli enkrat do enega, drugič do 
drugega slovenskega dnevnika. Končno 
s»no uvideli, da nam ponujajo v mlatev 
— prazno klasje. Niti eden, niti drugi nas 
ni najmanj nezadovoljil. Ali ni vrag, da 
se v teh tako resnih časih, ki se kupi- 
čijo nad nami kot temni oblaki, ne do­
takneta naših vprašanj in nas oba — vsak 
na svoj način — zavajata na napačne 
poti gledanja in sodbe! — V šoli sem se

naučil cirilico, pri vojakih pa nekaj sr­
bohrvaščine in tako sem prvi poskušal 
s tem listom (Politiko), ki si ga večkrat 
kupim v Mariboru, kamor nosim mleko. 
Kot tednik pa se mi zdita še najbolj 
iskren »Kmetski list« in nova »Neodvis­
nost«, ki kaže, da je na lastnih nogah in 
ji je res mnogo do te-le zemlje (mislil je 
Štajersko).

»In Politika?«
Ta vsaj nekaj pove in iz nje izveste, 

kako se vrste dogodki v svetu. Poglejte! 
Ali ni ta članek o Španiji poučen!

Pomolil mi je list od 3. januarja in po­
kazal na članek o Španiji.

Da ne postanete revoludjonarji! sem 
se pošalil.

Vi se šalite, a vendar je res, da se one» 
ga, ki skuša v tem ali onem vprašanju 
oovedati svoje lastno mnenje ali sodbo, 
oziroma, ki se nagne na stran resnice, 
uvršča med nevarne ljudi. Moje mnenje 
pa je, da je stokrat bolje, če se izjavimo 
iskreno kot mislimo, kot pa da se po­
tvarjamo. Tako vsaj morejo naši vodi­
telji zvedeti za naše resnično notranje 
stanje. Ej, da bi nas pustili do svobod­
nega izraza! Taka beseda bi bila dovolj 
zanimiva in bi služila kot koristno sva­
rilo. Kar pa se tiče naše politične ne­
varnosti, ne zgrešim, če rečem v imenu 
95% kmetov: Kdor ljubi svoj kos zem­
lje, ljubi in ceni tudi svoj širji dom1. Kako 
naj bi torej bil ta človek nevaren. Pač: 
nevaren je samo onim, ki hočejo še da­
lje živeti na račun te naše ljubezni. Take 
pa bomo počasi onemogočili v  imenu

svojega lastnega napredka, naroda in 
države.

Tem pametnim besedam sem moral le 
pritrditi, in ko sem razpletu dostavil ne­
kaj drugih misli, da se je v zgodovini še 
vedno uveljavil en in isti zakon, ki priča, 
da je treba uporabljeno revolucijsko silo 
drago plačati, se je oglasil drugi kmet, 
od katerega bi ne bil nikoli pričakoval 
tolike razsodnosti. Nerad ponovim nje­
gove kratke besede, ker ne maram, da 
bi mi kdo očital kako reklamo, a  v inte­
resu dobrega namena je, da jih slišimo. 
Te-le so: Gospod, imam že 51 let; že 
dobrih 20 let verujem in verujem temu 
in onemu, ki mi reče kako dobro besedo 
in vmes obljubuje. Stokrat sem si že oči 
tal, zakaj sem tako neumen. Zdaj na sta 
ra leta pa sem se zaklel, da ne verujem 
več nikomur. Ta-le — pokazal je na mla 
deniča s »Politiko« — me je že dobro 
razsvetlil in poučil, da moramo verjeti le 
samim sebi. Do zdaj je bilo narobe in zato 
se nismo zbirali k medsebojnim razgo­
vorom kot vidite to sedaj. —

In oni mladenič je smeje dodal: Tudi 
mi razmišljamo o mislih onega malega 
kmeta, ki je zadnjič o njem pisala »Ne­
odvisnost« in ga menda poznam; pri­
pravljamo se za ono široko zasnovano 
produktivno in konzumno zadružništvo 
iz zaključnih besed članka »S severne 
meje«. —

Iz vsega tega moremo razbrati troje: 
prvič, kako se ljudstvo umika na svoja 
lastna pota; kako pametno misli in tret­
jič, kako pazljivo sledi pisanju o njegovih 
zadevah.

Ko je na tem, da se deli. . .

P

(Po zagrebški »Novi riječU.)
— Kako sl bova, dragi priiateli, razdelila podonavsko interesno siero?
— K ako?... enemu sfero , drugemu atmosfero!

Prepričljiv vzgled fašizma
Delo in življenje kubanskega diktatorja narednika-polkovnika

Fulgencia Battiste
Ameriški pisatelj Upton Sinclair je 

napisal roman »To pri nas ni mogoče«, v 
katerem prikazuje, kaj bi se zgodilo, 
ako bi v Združenih državah Severne 
Amerike zavladal fašizem. Da pa je to 
vendarle mogoče tudi v Ameriki, čeprav 
v USA morda ne, nam dokazuje vzgled 
republike Kube. Kuba je velik otok Ve­
likih Antilov v Srednji Ameriki, ki meri 
po površini 114-524 kvadratnih kilome­
trov, in ima 3 milijone, ki meri po povr­
šini 114.524 kvadratniik kilometrov in ima 
3 milijone 700 tisoč španskih govorečih 
prebivalcev, belcev in mešancev s črn­
ci, ki se bavijo večinoma s pridelovanjem 
sladkornega trsa, tobaka in kave.

Ta topla in lepa republika je živela 
dolgo nekako mirno in urejeno življenje, 
dokler se njenega predsednika Machada 
niso polotile skomine po diktaturi. Ko je 
nastopil kot diktator, je uvedel teror, ki 
ie segal prav na vsa področja. S tem je 
dvignil proti sebi nezadovoljstvo kuban­
skega ljudstva, ki ga je spretno izkori­
stil tedaj še docela neznan in neznaten 
vojaški narednik Fulgencio Batistta. Pri 
čel je organizirati vstajo med podčast­
niki in vojaki, obenem je pa dobil stike 
tudi z delavstvom, ki se je v svojem svo 
bodoljubju kmalu pridružilo njegovemu

gibanju. In res, 1. 1933. izvedena revolu 
cija je Machada odstranila. Kubansko 
ljudstvo je mislilo, da se je s tem izne­
bilo diktature, a zmotilo se je. Narednik 
Fulgencio Batistta je mislil na svobodo 
samo dokler ni prišel na oblast, ko jo ie 
pa imel v  svojih rokah, so Kubanci izve­
deli, da so napravili revolucijo samo za­
to, da so si spravili na hrbet drugega, še 
dosti bolj brezobzirnega in samoljubnega 
diktatorja, da so torej prišli iz dežja pod 
kap.

Narednik Batistta je namreč zavladal 
z namenom, da uvede v republiki faši­
stični režim pod svojim vodstvom. Svo­
je revolucionarne čete je enostavno spre 
menil v  fašistične oddelke, in njegovi to­
variši podčastniki so postali častniki. 
Sam se je »povišal« kar brez vmesnih 
napredovanj v polkovnika, nazadnje pa 
celo v generala. Proti delavstvu, ki mu 
je pomagalo vreči Machada, je nastopil, 
ko je proti uvedbi fašizma in poslabša­
nju gospodarskega ter socialnega polo­
žaja protestiralo, s puškami in strojnica­
mi. Vendar mesta predsednika republi­
ke ni hotel prevzeti, ampak je postavil 
na ta položaj svojega prijatelja. Sam je 
ostal le diktator za predsednikovo kuli­
so. Toda ker predsednik ni pariral, ga je

kmalu pregnal in postavil na njegovo 
mesto drugega. Tako je v dobrih treh le 
tih »izmenjal« že kar sedem »predsed­
nikov«.

Kot fašistični diktator in »general« je 
pa dobil prej skromni narednik tudi sko­
mine po udobnem življenju. Ker za nje­
govo razsipnost niti generalska plača ni 
zadostovala, je segel po raznih državnih 
virih dohodkov. Pričel je v  imenu re­
publike sklepati kupčije s kapitalisti 
Združenih držav, katerim  je prodal mo­
nopol sladkorja in tobaka ter zaslužil s 
tem ogromne milijone. Toda tako, kakor 
so ti milijoni prišli, so tudi šli, in »gene­
ral« Batistta je sklenil spet nove »dr­
žavne kupčije«. Tako je spravil v  treh 
letih Kubo v docela tujo finančno od­
visnost.

Posledice seveda niso izostale. Raz­
mere na Kubi so se silno poslabšale. Na­
rasla je draginja, zaslužki so pa ostali

prejšnji, ali so celo padli. In tisto delav­
stvo, ki je Batisttu pomagalo do vlade 
ker je mislilo, da ga bo rešil diktature, 
ie danes v tem fašističnem raju prisilje­
no stradati. Te razmere so se tako po­
ostrile, da se je diktatorjevi samovolji 
uprl nedavno celo sam od njega postav­
ljeni predsednik republike Gomez in ni 
hotel podpisati neke nove umazane »dr­
žavne kupčije«. Posledica je bila, da je 
takoj zletel s predsedniškega mesta. 
Proti temu je sicer protestiral in izdal 
na kubansko ljudstvo proglas, a kako 
naj mu to ljudstvo pomaga, ko je samo 
popolnoma v rokah Batisttovega fašiz­
ma. Verjetno je, da bo za to predrznost 
v kratkem »izginil«, kakor je že marsi­
kateri Kubanec, ki si je upal povedati 
svoje odkritosrčno mnenje.

To je zelo prepričljiv vzgled fašizma, 
ki ga poklanjamo vsem tistim, ki se na­
vdušujejo za diktature.

Modema alkimija
Priroda, največji mojster alkimije, je da­
la sama povod k tej ofenzivi z odkritjem 
radioaktivnih snovi.

Med modernimi alkimisti moramo na 
prvem mestu imenovati Lorda Ruther­
forda, katerem u se je 1. 1919. prvič po­
srečilo spremeniti dušik v kisik s tem, 
da ga je obstreljeval z delci alfa iz ra­
dia. D va njegova vrstnika v Cambridgu 
sta prišla nekoliko dalje s tem, da sta 
1. 1932. spremenila litij v helij brez radio­
aktivne pomoči. Od tedaj je moderna 
alkimija silno hitro napredovala. V Pa­
rizu sta zakonca Jolist pridobila radio­
aktivne prvine celo na umeten način.

V vsem svetu se fiziki bavijo s poskusi 
s pomočjo novih in močnejših »topov« 
za obstreljevanje atomov. Lahko reče­
mo, da se je končno uresničil davni sen 
alkimistov s tem, da se je človeku posre­
čilo izdelati zlato, ne morda iz žvepla, 
arzena ali živega srebra, kakor so si 
prizadevali srednjeveški filozofi, temveč 
iz platine, kovine, katere sicer oni še ni­
so poznali in ki je celo dragocenejša od 
zlata.

Teza, antiteza, sinteza — tak je potek 
zgodovine, pravi filozof Hegel. Dasi ta 
formula ni ravno univerzalni ključ, ki bi 
odklepal vsa vrata filozofije, vendar 
njeno veljavnost potrjujejo nedavna od­
kritja dveh fizikov Kalifornske univerze, 
profesorja Lawrenca in dr. Corka. Ta 
dva raziskovalca sta namreč pred krat­
kim objavila, da se jima je posrečilo 
spremeniti platino v zlato. Dosegla sta 
to z obstreljevanjem platine z deuteroni, 
z jedri »težkega vodika« težke vode, ka­
tere sta sipala z »atomskim topom«, ki 
meče te drobne strele s hitrostjo 24.000 
kilometrov na sekundo.

Alkimija je bila eden izmed glavnih 
znanstvenih predmetov v srednjem veku 
in njen namen je bil, najti kamen mo­
drosti. Tedanji raziskovalci so upali, da 
bodo mogli s pomočjo teza kamna Izde- 
lavati neomejene množine zlata. Dasi je 
bilo uresničenje teh sanj še v daljni bo­
dočnosti, si je vendar ta ideja osvojila 
vse, ki so se tedaj bavili z znanostjo. 
Niti veliki duhovi me niso ubranili tega 
upliva. Albertus Magnus in Tomaž 
Akvinski sta bila sicer v tem oziru zelo 
skeptična, toda nista dvomila o  tem, da 
bi bilo mogoče druge snovi spreminjati 
v zlato. Za dvome ni bilo nikakega vzro­
ka, kajti vsa tedanja znanost je teme­
ljila na Aristotelovem nauku o štirih pra- 
tvarinah — prvinah. Z nastopom rene- 
sance in reformacije pa je nastopila mo­
čna reakcija proti Aristotelu in njegovim 
načelom in alkimija je izgubila svoj po­
men. Celo tisti, ki so verovali vanjo, ka­
kor n. pr. Theofrastus Paracelsus Bom- 
bastus, so jo s svojimi deli pomagali uni­
čiti. Niti to ni pomagalo, da je verovala 
vanjo cel6 kraljica Elizabeta, ki je ob­
ljubila kot nagrado 500 liber šterlingov 
tistemu, ki bi našel kamen modrosti. Niti 
to ji ni pomagalo, da je vanjo veroval 
sam Isaac Newton. Tedanja doba se je 
okrenila proti tej »znanosti«. Robert 
Boyle jo je zasmehoval v svojem »Skep­

tičnem kemičarju« in Dalton ji ie s svojo 
atomsko teorijo zadal zadnji udarec — 
tako je izgledalo. Po Daltonovi teoriji se­
stoji vsaka prvina iz atomov, ki so si 
slični, se ločijo od atomov kake druge 
prvine, so neuničljivi in nespremenljivi. 
Zato so misel, da bi pridobivali zlato iz 
drugih prvin, opustili in uspeh atomske 
teorije je bil tolik, da je postala alkimija 
le predmet zasmehovanja.

Ko pa doseže stvar svoj višek, se obr­
ne njena pot navzdol. B rž ko je bila 
atom ska teorija objavljena in J »uradno 
priznana«, se je naenkrat pojavil Anglež 
Prout, ki se je drznil trditi, da  ima vsa­
ka snov neko skupno podlago: vodik. 
Bil je resnici bližje, kakor je to slutil. 
Današnji generaciji pa je ostala naloga, 
dokazati, da atom  ni nedeljiv, da  so vsi 
atomi zgrajeni iz protonov in elektronov, 
da je vodikov atom najenostavnejša 
kombinacija teh dveh delcev — namreč, 
da se stoji iz enega protona in enega 
elektrona, da je mogoče spreminjati eno 
prvino v drugo s pregrupacijo elektro­
nov in protonov v njihovih atomih.

Kmalu so to teorijo uporabili tudi v 
praksi. Cela vrsta znanstvenikov je na­
enkrat napadla tajnostni krog atomov. 
Pri vseh je bila taktika ista: obstreljeva­
ti atome z drobnimi streli — z žarki.

Šale
Pred nebeškimi vratml . . .

Hess, Goring in Gobels so prišli pred ne­
beška vrata. Sv. Peter je vprašal Hessa, 
kolikokrat se je zlagal svojemu narodu. — 
Hess ie odgovoril hitro in odločno: »No-
benkrat!« »Dobro, vstopi«, je rekel sv. Pe­
ter. Nato ie vprašal sv. Peter Goringa, 
kolikokrat se je zlagal svojemu ljudstvu. 
Po daljšem premišljevanju svoje vesti, je 
G6ring odgovoril: »Dvakrat«. Sv. Pfcter mu 
je za pokoro naložil, naj prehodi dvakrat 
»rimsko cesto«. Gobels je prisluškoval pogo­
voru sv. Petra z GSringom. Ko je slišal, 
kakšno pokoro je dobil Goring, jo je takoj 
popihal nazaj v Nemčijo. Sv. Peter se je 
oziral okrog in vpraša/ Hessa in G&ringa: 
»Prišli ste vendar vsi trije rešitelii nem­
škega naroda. Kam pa je izginil tretji?« — 
G6ring je raztolmačil sv. Petru, da bo tre­
tji takoj prišel nazaj. »Skočil je samo dol na 
zemljo po motorno kolo, ker bi ne mogel 
izvršiitj vse življenje naložene pokore za 

storjene grehe. S pomočjo motornega ko­
lesa in brzine tristo kilometrov na uro, se 
mu bo morda vendar le posrečilo spokoriti 
se za svoje laži. če bo moral za vsako laž 
prehoditi enkrat »rimsko cesto”«.

Iskren t a t
Iz izložbe nekega krojača je tat ukra­

del hlače. Na sodišču je bil radi pomanj­
kanja dokazov oproščen. Ko je bila raz­
prava končana, je obsedel še nadalje na 
klopi.

»Zakaj ne odidete?« ga vpraša odvet­
nik.

»Ne bi se rad srečal s krojačem«, od­
govori tat. »Ukradene hlače so na meni.* 

Tolažba.
Gorski vodnik turistinji: »Z vrha te 

stene se je pred kratkim vrgla neka go­
spodična in ostala na mestu mrtva.«

Turistinja: »Sirota!« Gotovo iz melan­
holije?«

Vodnik: »Ne! Iz Maribora!«

ZAGORKA:

Republikanci
Zgodovinski roman e

Toda ta zapoved ni pomagala, nikakor 
ni mogel zaspati. Tudi po njegovi glavi je 
rojila slika novega učitelja. Zdel se mu je 
kakor volkodlak iz pravljic, ki jih je slišal 
od pestunje. Ta lik ga je neprestano pre­
ganjal, vsak trenotek se je obrnil na diva­
nu in kamorkoli je pogledal, povsod je 
videl strašno prikazen. Mirko je ležal ne­
premično in premaknil se je samo, kadar 
je kaj zašepetal sestri:

»Ivkica,« je zopet zašepetal »velik ju­
nak mora biti tvoj častnik.«

»Kakšen moj častnik?!«
»Pa tisti, ki te je nosil po stopnicah.«
»Radi tega še ini moj.«
»Toda on je lepo govoril, prav tako kot 

profesor Marič.«
»Molči in spi!«
Mirko se je pomiril in zamislil. Zopet je 

krožila po njegovi glavi slika priljubljene 
šole, ki jo je sedaj radi prihoda nekega 
strašnega človeka videl v veliki nevar­
nosti. Mali Ivica je zaspal. Cez nekaj ča­
sa se je začul glas njihove matere, ki jih 
je klicala, da naj vstanejo, ker odhajajo 
domov. Medtem ko je mati oblačila pla­
ščke Ivici in Mirku, je odšla Ivka k ujcu, 
da se poslovi.

Ivka je stopila v sobo, kjer so gospodje 
sedeli okrog mize ter kvartali s škofom. 
Marič se je obrnil k njej ter jo pogledal 
s toplim pogledom. Lackovič je vlovil s 
sanjavimi očmi ta pogled ter takoj pogle­
dal Ivko, da vidi, kako se je dojmil dekli­
ce. Toda ona tega ni opazila. Poljubila je 
škofu roko, on pa jo je pobožal po licu. 
Gospodje so se priklonili ljubeznivo, kot 
je bila navada priklanjati se samo med

odraslimi. To je deklico zmedlo, zardela 
je in hitro odšla Iz sobe. Nadporočnik 
Lackovič je odložil karte in se postavil k 
peči. Njegove modre, sanjave oči so gle­
dale iz okroglega mladeniškega obraza 
zamišljeno. Njegov obraz in njegove oči 
nikakor niso bile v skladu z  močjo, ki jo 
je kazala njegova postava. Zagledal se je 
skozi okno v sneg, ki je pokrival vso do­
lino in Harmico.

»Kaj je danes s teboj?«, ga je vprašal 
Marič. »Nekako zamišljen si.«

»Kaj jaz vem,« je odgovoril.
In v resnici ni vedel zakaj je tako mol­

čeč in mrk. Šele ko ga je Marič vprašal, 
je občutil, da so njegove misli neprestano 
pri mladi deklici s črnimi lasmi, temnimi 
očmi in ljubkim smehljajem na ustnicah. 
Zdrznil se je in ko je pogledal Mariča ter 
videl njegov lepi obraz, je vzdihnil sam, 
pri sebi: /

»Da. takšni glavi in takšnemu ^obrazu 
se je morala nasmehniti ona, ki je tako 
mlada in tako nedolžna.«

Vsi gosti, pa tudi gospa^Novoselova 7 
otroci, so odšli iz škofijskega dvorca. 
Škof je ostal sam v krogu svojih najožjih 
•prijateljev in somišljenikov. Kakor na­
vadno so se umaknili v knjižnico. Posedli 
so okrog kamina, v katerem je gorel o- 
genj in poslušali, kar jim je pripovedoval 
škof Vrhovac. Slutili so, da jim bo pove­
dal nekaj nenavadnega, kajti dolgo ni iz- 
Dregovoril besede. Zamišljeno je zrl v 
plamen. Šele po daljšem molku je iz- 
pregovoril polglasno in počasi:

»Bratje moji, zdi se mi, da gremo tež­
kim dnevom nasproti. Francoski begunci 
in pristaši odstavljenega kralja Ljudevita 
so obredli vse države, cesarje in kralje 
ter jih prosili pomoči, da  vržejo današnjo 
republiko. Naš kralj Franc I. je nečak 
Marije Antoniete. Radi tega so pri njem 
našli francoski begunci največ pristašev. 
Kralj Franc gre v  F ra n c ijo ... To je taj­

nost, ki sem vam jo prinesel iz Požuna 
prej kot bo razglašena v naši domovini.
V Požunu je bila bratje moji, napovedana 
vojna Franciji.«

V sobi je nastala tišina. Rdeči plamen 
v kaminu je osvetljeval obraze mladih 
mož, ki so pretreseni ob novici zrli v ško­
fa. Nekoliko trenotkov ni nihče izprego- 
voril niti besede, kakor da je težka vest 
zadušila besede v prsih, kmalu pa so pri­
jeli z vpitjem:

»Vojna zoper svobodo, zoper ljudske 
pravice, ki so jih Francozi kupili s svojim 
življenjem.«

»Mi naj bi s svojimi telesi ustvarjali 
stebre, po katerih bi se popeli k oblasti 
in na prestol nasilneži, ki bi od tam zopet 
pljuvali na ljudske pravice?«

»Z našo krvjo naj poškropimo sveto 
zastavo republike? Od nas zahtevajo,da 
pomagamo graditi ječe in kovati veri­
ge ...«  je vzkliknil Lackovič. Dve sekun­
di je nato trajala grobna tišina, nato pa 
je zažvoniketala na tleh pred kaminom vo­
jaška sablja. Svetloba plamena jo je po­
sula z rdečilom. Vsi so se zdrznili. Lac­
kovič je stal ob kaminu vzravnan in pod 
visokim čelom so mu sijale sršeče oči. 
Odpasal je meč ter ga vrgel po tleh. - -  
Vprašujoči pogledi so se upirali v sabljo 
vn v mladega častnika.

»Kaj to pomeni, Lackovič« je vprašal 
%of častnika.

»Ti — kraljevski vojak?«
»Ničesar ni na meni kraljevega, razen 

uniforme in sablje. Zato sem jo tudi o d ­
vrgel. Moje srce, moja kri pripadata svo­
bodi in nikomur drugemu.«

Škof je gledal z modrim pogledom mla 
deniča.

»Moj sin, ti sc igraš s svojo glavo, ko
v trenotku vojne napovedi odmetuješ vo­
jaško čast.«

»Čemu naj mi bo glava, ko jo moram 
neprestano pripogibati pred tujo voljo?«

P rav  ima,« je potrdil Delivuk.
Vrhovac je resno pogledal Lackoviča 

in Etelivuka, ki sta stala eden poleg dru­
gega.

»Počasi, otroci moji, počasi, č e  daješ 
svojo glavo, potem jo daj za dela, za tvo­
ja dejanja, ki bodo narodu rodili sadove. 
Misel je dim, če je ne pretvoriš v delo. 
Ali hočeš umreti za narod, ne da bi imel 
narod od tega kakšno korist? Kakšno ko­
rist naj ima svoboda od vojaka, ki ne­
umno hiti ciniku pod nož? . . .  Dovolj smo 
imeli mi Hrvati žrtev, dovolj smo že 
brezplodno izgubili pametnih glav. Mi po­
trebujemo žive pametne glave. Mrtvih 
nam je že odveč.«

Nadporočnik je pripognil glavo in pri­
stopil k škofu:

»Kar boste zapovedali, škof, bom sto­
ril . ..«

»Potem poslušaj modro besedo. Tvoja 
hrabrost in tvoje ogorčenje je lepo, ven­
dar je treba, da bo koristilo oni ideji, ki ti 
polni dušo. Vzemi svoj meč, opaši si ga 
zopet, potem pa idi k svojemu poveljstvu 
ier navedi na stotine rodbinskih zadev, 
radi katerih moraš zapustiti vosko in 
nato daj ostavico na voiaško službo. Tako 
ne bo padel na tebe noben sum.«

Lackovič je obljubil, da se bo ravnal 
po škofovi želji, nato pa se je škof obr­
nil k drugim:

»Bratje moji, pripravite se. Veliki dne­
vi nas čakajo. Še malo in m rtvi čuvarji 
na dnu grobnice bodo z neke krste od­
stranili kopreno. . .  in kdo ve, če ne bo­
ste takrat gledali v oči smrti, ki vam bo 
pretila pod gilotino...«

V sobi je nastala tišina. Culo se je sa­
mo tiho prasketanje plamena v kaminu. 

*

Drugi dan se je igrala Ivka s svojima 
maUma bratoma na dvorišču škofijskega 
dvorca. Sredi igre je stopil na dvorišče

Lackovič ter se lepo poklonil Ivici, mali 
debeluškasti Ivica pa je pritetel k njemu.

»Ali se hočete z nami igrati,« vpraša 
Ivica, ki je imel edino željo, da bi čim- 
prej nadaljeval v snegu započeto igro.

»Če dovoli gospodična.«
Ivki je postalo nerodno. Tako še ni 

nihče z njo govoril. Vedno so jo smatrali 
za deklico, ta mladenič pa jo neprestano 
odlikuje, kakor kakšno veliko gospodi- 
čno.

»Gospod, povejte nam, kdaj bo prišel 
k nam tisti novi učitelj, ki nas bo učil 
madžarski?« je vprašal nenadoma Mirko.

Vsem je bito vprašanje neprijetno. Ivka 
je začutila, da je Mirko napravil nespret­
nost, zato je pristopila k Lackoviču:

»■Ne povejte nikomur, gospod. Mi smo 
vse čuli, kar ste včeraj govorili z ujcem, 
Mirko pa je sedaj vse izdal. Prosim  vas, 
ne povejte ujcu, da smo prisluškovali. 
Kaj ne, da ne boste?«

Izrekla je svojo prošnjo z ljubkim slad­
kim glasom ter s svojim iskrenim otro­
škim pogledom gledala Lackoviča v oči.

»Ne bom, gospodična, ničesar ne bom 
povedal. Nasprotno, izdal vam bom taj­
nost, da bo tisti učitelj prišel čez osem 
dni.«

»Toda jaz se nočem učiti madžarski,« 
je irekel odločno Mirko. »Videli boste. Ne 
bom pa ne bom!«

»Tudi jaz ne,« je vpadel v besedo mali 
debeli Ivica.

Otroka sta trenotek gledala Lackovi­
ča, nato pa je rekel Mirko:

»Gospod, vi ste zelo hraber.«
»Kdo ti je to rekel?« je smeje vprašal 

Lackovič.
»Ivka je rekla.«
»Ničesar nisem rekla,« je odgovorila 

Ivka in Hca so ji pordečila.
Lackovič je začutil v duši pritajeno 

veselje.
»Bil sem zelo žalosten, ker ste me ta­

ko mrko gledali, ko sem prišel danes 
semkaj.«

»Gledala sem vas tako, ker ste me no­
sili po stopnicah, kakor da sem mala de­
klica.«

»Oprostite mi to neumnost. Obžaloval 
sem jo že in zato vas prosim, ne jezite 
se na me. — Kaj ne, da se ne jezite?«

»■Ne,« je odgovoril tiho ter ga pogleda 
iskreno. »Toda tudi vi ne smete povedati 
ujcu, da smo prisluškovali vaš razgovor 
o učitelju.«

»Za nobeno ceno. Nasprotno, povedal 
vam bom, kdaj bo prišel novi učitelj. Sa­
mo, tega pa vi ne smete povedati ujcu.« 
tajnosti.«

»iNe bom, gospod Lackovič, to bodo 
naše tajnosti.«

Pričela sta se tiho razgovarjati, dečka 
pa sta odskakala po vrtu .

»Da, to bo samo najina tajnost,« je za­
šepetal Lackovič.

Z okna se je slišal glas Ivkine matere, 
ki je klicala otroke v dvorec. Vsi so od­
šli gori in Lackovič z njimi. Ko so prišli 
v jedilnico, je sedla Ivka poleg svoje m a­
tere, Lackovič pa njej nasproti. Mlado 
dekle je bilo raztreseno, nepazljivo. Za­
vest, da ima z mladim možem neko skup­
no tajnost, ki jo mora skrivati pred svo­
jo materjo, ji je bila všeč. Čutila je, da 
je odrasla in pametna deklica, ker ji je 
mladi mož zaupal tako veliko tajnost ter 
z njo o njej razgovarjal. Prevzel jo je 
občutek ponosa in veselja. Zaželela je, 
da bi prišel tuji učitelj jimpreje. Vedela 
je. da nekaj snuje proti njemu. Samo 
kaj? In kako bo to izvedela, kje in kedaj 
ji bo to povedal? AH bo mogoče potre­
boval njeno pomoč? (Dalje prihodnjič.)

Izdaja konzorcij »Neodvisnosti«. Urejuje in 
odgovarja Stanko Hiti, novinar v Mariboru. 
Tiska Mariborska tiskarna, predstavnik 

ravnatelj Stanko Deteta.


